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The Chief Guest Shri Biswabhusan
Harichandan (left) lights the inaugural

lamp assisted by Dr M.P. Pandey.

Seen in the photograph is a view of the participants during the
inaugural session.

A Souvenir “CRRI in the Service of the Farming Community and
the Nation,” was released during the inaugural session.

B
. B

eh
er

a

B
. B

eh
er

a

ORISSA farmers were emotion-
ally attached to grow paddy, as

rice was the staple food of people in
this part of the country. Therefore,
the scientists of CRRI must work with
an endeavour to see that the rice
growers make adequate profit and
face the challenges of nature’s vagar-
ies,” said Shri Biswabhusan
Harichandan, Hon’ble Minister of
Rural Development, Industries &
Law, Government of Orissa, at the

EåòpùÒªÉ SÉÉ´É±É +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, Eò]õEò xÉä 23
+|Éè±É, 2008 EòÉä +{ÉxÉÉ 62´ÉÉÆ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Ênù´ÉºÉ
¨ÉxÉÉªÉÉ* <ºÉ +´ÉºÉ®ú {É®ú =c÷ÒºÉÉ ºÉ®úEòÉ®ú Eäò
¨ÉÉxÉxÉÒªÉ OÉÉ¨ÉÒhÉ Ê´ÉEòÉºÉ, =tÉäMÉ B´ÉÆ Ê´ÉÊvÉ ¨ÉÆjÉÒ
¸ÉÒ Ê´É·É¦ÉÚ¹ÉhÉ ½þÊ®úSÉÆnùxÉ xÉä Eò½þÉ ÊEò näù¶É Eäò <ºÉ
¦ÉÉMÉ ¨Éå SÉÉ´É±É ±ÉÉäMÉÉå EòÉ BEò |É¨ÉÖJÉ JÉÉt ½þÉäxÉä
Eäò EòÉ®úhÉ =c÷ÒºÉÉ Eäò ÊEòºÉÉxÉ ºÉ¨ÉÖnùÉªÉ SÉÉ´É±É EòÒ
JÉäiÉÒ ºÉä ¦ÉÉ´ÉÉxÉÉi¨ÉEò ºiÉ®ú {É®ú VÉÖcä÷ ½ÖþB ½éþ* <ºÉÊ±ÉB
ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç Eäò ´ÉèYÉÉÊxÉEòÉå EòÉä ªÉ½þ |ÉªÉÉºÉ
Eò®úxÉÉ ½þÉäMÉÉ ÊVÉºÉºÉä SÉÉ´É±É Eäò ÊEòºÉÉxÉÉå EòÉä {ÉªÉÉÇ{iÉ

CRRI Foundation Day Celebrated ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç ºlÉÉ{ÉxÉÉ Ênù´ÉºÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ

62nd Foundation Day celebrations of the CRRI in
Cuttack on 23 Apr 2008. He called upon the farm sci-
entists to be pragmatic towards the problems of farm-
ers and to improve the agricultural scenario. He also
said “We are going to ensure that adequate river wa-
ter is made available for agricultural purposes in the
State and there cannot be any compromise on it for
industrialization.”

Dr M.P. Pandey, Director, CRRI said that the in-
stitute has been in the forefront of rice research and is
fully geared-up to tackle newer challenges. He spoke

±ÉÉ¦É |ÉÉ{iÉ ½þÉä iÉlÉÉ |ÉEÞòÊiÉ Eäò |ÉÊiÉEÚò±É +´ÉºlÉÉ+Éå ºÉä ´Éä ºÉÉ¨ÉxÉÉ Eò®ú
ºÉEåò* ÊEòºÉÉxÉÉå Eäò ºÉ¨ÉºªÉÉ+Éå Eäò |ÉÊiÉ ´ªÉÉ´É½þÉÊ®úEò ®ú´ÉèªÉÉ +{ÉxÉÉxÉä iÉlÉÉ
EÞòÊ¹É {ÉÊ®ú´Éä¶É ¨Éå ºÉÖvÉÉ®ú ±ÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB =x½þÉåxÉä ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç Eäò
´ÉèYÉÉÊxÉEòÉå ºÉä +É¼´ÉÉxÉ ÊEòªÉÉ* =x½þÉåxÉä ªÉ½þ ¦ÉÒ Eò½þÉ ÊEò "½þ¨É ±ÉÉäMÉ ªÉ½þ
ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úxÉä VÉÉ ®ú½äþ ½éþ ÊEò ®úÉVªÉ ¨Éå EÞòÊ¹É =qäù¶ªÉÉå Eäò Ê±ÉB xÉnùÒ EòÉ
{ÉÉxÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ ̈ ÉÉjÉÉ ̈ Éå ={É±É¤vÉ Eò®úÉªÉÉ VÉÉBMÉÉ iÉlÉÉ <ºÉÒ {É®ú =tÉäMÉÒEò®úhÉ
Eäò Ê±ÉB ÊEòºÉÒ |ÉEòÉ®ú EòÉ ºÉ¨ÉZÉÉèiÉÉ xÉ½þÓ ½þÉä ºÉEòiÉÉ ½èþ*"

ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç Eäò ÊxÉnäù¶ÉEò b÷É.¨ÉÉiÉÉ |ÉºÉÉnù {ÉÉÆbä÷ªÉ xÉä Eò½þÉ ÊEò
ªÉ½þ ºÉÆºlÉÉxÉ SÉÉ´É±É +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ Eäò IÉäjÉ ¨Éå ºÉ¤ÉºÉä +ÉMÉä ½èþ iÉlÉÉ xÉªÉä



on the significant achievements of the CRRI especially
in the post-supercyclone period.

Shri P.R. Biswal, Hon’ble MLA, Cuttack Sadar,
mentioned the path-breaking efforts at the CRRI that
led to the improvement of livelihood of the farmers
in Orissa.

Dr N. Sarangi, Director, CIFA, Bhubaneswar spoke
on rice-fish systems of cultivation and elaborated on
the various technologies that were transferred to the
farmers.

More than 400 farmers attended the celebrations.
Eight farmers were felicitated with the “Progressive
Farmers” award from the CRRI for their outstanding
contribution to rice farming. The farmers interacted
with the scientists in an interactive session.

A Souvenir titled “CRRI in the Service of the Farm-
ing Community and the Nation,” as well as three KVK,
Santhapur Technology Bulletins were released dur-
ing the inaugural session.

SÉÖxÉÉèÊiÉªÉÉå EòÉ ºÉÉ¨ÉxÉÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB {ÉÖ®úÒ iÉ®ú½þ ºÉä iÉèªÉÉ®ú ½èþ* =x½þÉåxÉä
¨É½þÉÊ´ÉxÉÉ¶ÉEòÉ®úÒ iÉÚ¡òÉxÉ Eäò {É¶SÉÉiÉ EòÒ +´ÉÊvÉ ¨Éå ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç
uùÉ®úÉ ÊEòªÉä MÉªÉä ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ={É±ÉÎ¤vÉªÉÉå Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ¦ÉÒ Eò½þÉ*

Eò]õEò ºÉnù®ú Eäò ¨ÉÉxÉxÉÒªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ ºÉ¦ÉÉ ºÉnùºªÉ ¸ÉÒ |É¦ÉÉiÉ ®ÆúVÉxÉ
Ê¤Éº´ÉÉ±É xÉä ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç ¨Éå ÊEòªÉä MÉªÉä =xÉ =iEÞò¹]õ |ÉªÉÉºÉÉå EòÒ
SÉSÉÉÇ EòÒ ÊVÉxÉºÉä =c÷ÒºÉÉ Eäò ÊEòºÉÉxÉÉå EòÒ VÉÒÊ´ÉEòÉ ¨Éå ºÉÖvÉÉ®ú ½Öþ+É ½èþ*

b÷É.BxÉ.¹ÉcÆ÷MÉÒ, ÊxÉnäù¶ÉEò, EåòpùÒªÉ ̈ ÉÒ ö̀ÉVÉ±É VÉÒ´É{ÉÉ±ÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, ¦ÉÖ́ ÉxÉä¶É´É®ú
xÉä ¦ÉÒ SÉÉ´É±É iÉlÉÉ ̈ ÉUô±ÉÒ JÉäiÉÒ |ÉhÉÉÊ±ÉªÉÉå Eäò Ê´É¹ÉªÉ ̈ Éå Eò½þÉ iÉlÉÉ ÊEòºÉÉxÉÉå EòÉä
ºlÉÉxÉÉÆiÉÊ®úiÉ EòÒ MÉªÉÒ Ê´ÉÊ¦ÉzÉ |ÉÉètÉäÊMÉÊEòªÉÉå Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå Ê´ÉºiÉÉ®ú{ÉÚ́ ÉÇEò ¤ÉiÉÉªÉÉ*

<ºÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ ¨Éå 400 ºÉä +ÊvÉEò ÊEòºÉÉxÉÉå xÉä ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ* +É`ö
ÊEòºÉÉxÉÉå EòÉä SÉÉ´É±É JÉäiÉÒ ̈ Éå =xÉEäò ̧ Éä¹`ö ªÉÉäMÉnùÉxÉ Eäò Ê±ÉB ºÉÒ +É®ú +É®ú
+É<Ç uùÉ®úÉ "|ÉMÉÊiÉ¶ÉÒ±É ÊEòºÉÉxÉ" {ÉÖ®úºEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* ÊEòºÉÉxÉÉå xÉä
´ÉèYÉÉÊxÉEòÉå Eäò ºÉÉlÉ BEò Ê´ÉSÉÉ®ú-Ê´É¨É¶ÉÇ ºÉjÉ ¨Éå Ê´ÉSÉÉ®ú-Ê´ÉÊxÉ¨ÉªÉ ÊEòªÉÉ*

ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ Eäò =nÂùPÉÉ]õxÉ ºÉjÉ ¨Éå "EÞò¹ÉEò ºÉ¨ÉÖnùÉªÉ iÉlÉÉ ®úÉ¹]Åõ EòÒ ºÉä´ÉÉ
¨Éå ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç" xÉÉ¨ÉEò BEò º¨ÉÉÊ®úEòÉ iÉlÉÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù,
ºÉÆlÉ{ÉÖ®ú Eäò iÉÒxÉ iÉEòxÉÒEòÒ ¤ÉÖ±ÉäÊ]õxÉÉå EòÉ Ê´É¨ÉÉäSÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

USEFI Workshop Identifies
Agri-Environmental Issues

ENVIRONMENTAL Impact Assessment of Pollu-
tion from Agriculture,” was the USEFI (United

States Educational Foundation in India) Workshop
held in collaboration with the CRRI in Cuttack from
8–11 Apr 2008. There were five technical sessions with
18 presentations. The technical sessions provided an
overview of agricultural pollutants, impact assess-
ment of pollution from agriculture on ecosystems,
challenges to impact assessment of agricultural pol-
lution, strategic management of pollution, and best
practices of agricultural management in India, in-
cluding a panel discussion among the stakeholders
on the strategic  management of pollution from ag-
riculture. These presentations were made by stake-
holders in research institutes, universities, NGOs,

ªÉÚ BºÉ <Ç B¡ò +É<Ç EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ ¨Éå EÞòÊ¹É {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ
Ê´É¹ÉªÉÉå EòÒ {É½þSÉÉxÉ

¦ÉÉ®úiÉ EòÒ ºÉÆªÉÖHò ®úÉ¹]Åõ +¨ÉäÊ®úEòÉ ¶ÉèÊIÉEò ºÉÆºlÉÉ xÉä EåòpùÒªÉ SÉÉ´É±É
+xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, Eò]õEò Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ ºÉä 8 ºÉä 11 +|Éè±É 2008 Eäò
nùÉè®úÉxÉ "EÞòÊ¹É |ÉnÚù¹ÉhÉ EòÉ {ÉªÉÉÇ´É®úhÉÒªÉ |É¦ÉÉ´É Ê´É¶±Éä¹ÉhÉ" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú
BEò EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ* <ºÉ¨Éå {ÉÉÆSÉ iÉEòxÉÒEòÒ ºÉjÉÉå EòÉ
+ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ÊVÉºÉ¨Éå 18 |ÉºiÉÖiÉÒEò®úhÉ {Éä¶É ÊEòªÉä MÉªÉä* iÉEòxÉÒEòÒ
ºÉjÉÉå ºÉä EÞòÊ¹É ¨Éå |ÉnÚù¹ÉhÉ ¡èò±ÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä EòÉ®úEòÉå, {ÉÉÊ®úiÉÆjÉÉå {É®ú EÞòÊ¹É ºÉä
½þÉä ®ú½äþ |ÉnÚù¹ÉhÉ EòÉ |É¦ÉÉ´É Ê´É¶±Éä¹ÉhÉ, EÞòÊ¹É |ÉnÚù¹ÉhÉ Eäò |É¦ÉÉ´É Ê´É¶±Éä¹ÉhÉ
EòÒ SÉÖxÉÉèÊiÉªÉÉå, |ÉnÚù¹ÉhÉ EòÉ ®úhÉxÉÒÊiÉEò |É¤ÉÆvÉxÉ, ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå EÞòÊ¹É |É¤ÉÆvÉxÉ
Eäò ¸Éä¹`ö {ÉrùÊiÉªÉÉå Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ iÉlÉÉ ºÉjÉ ¨Éå EÞòÊ¹É ºÉä ½þÉä ®ú½äþ
|ÉnÚù¹ÉhÉ EòÉ ®úhÉxÉÒÊiÉEò |É¤ÉÆvÉxÉ {É®ú ºÉÉZÉänùÉÊ®úªÉÉå xÉä Ê´ÉSÉÉ®ú-Ê´É¨É¶ÉÇ
ÊEòªÉÉ* <xÉ |ÉºiÉÖiÉÒEò®úhÉÉå EòÉä +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉÉå, Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉÉªÉÉå,
MÉè®ú ºÉ®úEòÉ®úÒ ºÉÆMÉ`öxÉÉå Eäò ºÉnùºªÉÉå iÉlÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ B´ÉÆ ºÉÆªÉÖHò ®úÉ¹]Åõ
¡Úò±É¥ÉÉ<]õ®úÉå xÉä {Éä¶É ÊEòªÉä* EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ ̈ Éå |É¨ÉÖJÉ EÞòÊ¹É {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ Ê´É¹ÉªÉÉå

The delegates get together for a group photograph
during the meeting.
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and by both Indian and
U.S. Fulbrighters. The
Workshop identified key
agri-environmental issues
and indicators for the in-
tegration of environmen-
tal concerns into the agri-
cultural practices. Prof.
Jane E. Schukoske, Execu-
tive Director, USEFI, New
Delhi gave her remarks on
the role of Fulbright Com-
mission on fostering the
relationship between  the
United States of America

iÉlÉÉ EÞòÊ¹É {ÉrùÊiÉªÉÉå ̈ Éå {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ
¨ÉÉ¨É±ÉÉ å Eäò ºÉPÉÆ]õxÉ Eäò Ê±ÉB
ºÉÆEäòiÉEòÉå EòÒ {É½þSÉÉxÉ ½Öþ<Ç* ªÉÚ BºÉ
<Ç B¡ò +É<Ç, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ Eäò
EòÉªÉ ÇEòÉ®úÒ ÊxÉnä ù¶ÉEò |ÉÉ ä¡äòºÉ®ú
VÉäxÉ.<Ç.¶ÉÖEòÉäºEäò xÉä ºÉÆªÉÖHò ®úÉ¹]Åõ
+¨ÉäÊ®úEòÉ iÉlÉÉ ¦ÉÉ®úiÉ Eäò ¤ÉÒSÉ Eäò
ºÉÆ¤ÉÆvÉ EòÉä ¨ÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB
¡Úò±É¥ÉÉ<]õ +ÉªÉÉäMÉ EòÒ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ {É®ú
+{ÉxÉÒ Ê]õ{{ÉhÉÒ nùÒ*

b÷É. ¨ÉÉiÉÉ |ÉºÉÉnù {ÉÉÆbä ÷ªÉ,
ÊxÉnäù¶ÉEò, ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç xÉä ªÉÚ
BºÉ <Ç B¡ò +É<Ç EòÒ <ºÉ {É½þ±É Eäò
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and India. Dr M.P. Pandey, Director, CRRI, welcomed
the initiative. Dr N. Sethunathan, Former Head, Soil
Science and Microbiology, CRRI described the initia-
tives of researchers on the environmental issues in the
Indian agricultural sector. Prof. L.N. Patnaik, Former
Chairman, State Pollution Control Board, Orissa ex-
plained the complexities of environmental impact as-
sessment (EIA) of pollution from agriculture. Dr B.
Ramakrishnan, Senior Scientist, CRRI and Fulbrighter
gave an overview of the objectives of the Workshop
and issues considered for deliberations.

Ê±ÉB |É¶ÉÆºÉÉ EòÒ* ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç Eäò ̈ ÉÞnùÉÊ´ÉYÉÉxÉ B´ÉÆ ºÉÚI¨ÉVÉÒ´ÉÊ´ÉYÉÉxÉ
Eäò ¦ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ +vªÉIÉ b÷É. BxÉ. ºÉäiÉÖxÉÉlÉxÉ xÉä ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ EÞòÊ¹É IÉäjÉ ̈ Éå {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ
Ê´É¹ÉªÉÉå {É®ú +xÉÖºÉÆvÉÉxÉEòiÉÉÇ+Éå Eäò |ÉªÉÉºÉÉå Eäò ¤ÉÉ®äú ̈ Éå ́ ÉhÉÇxÉ ÊEòªÉÉ* =c÷ÒºÉÉ
®úÉVªÉ |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ¤ÉÉäbÇ÷ Eäò ¦ÉÚiÉ{ÉÚ́ ÉÇ +vªÉIÉ |ÉÉä¡äòºÉ®ú B±É.BxÉ. {É]õxÉÉªÉEò
xÉä EÞòÊ¹É ºÉä ½þÉä ®ú½äþ |ÉnÚù¹ÉhÉ Eäò {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ |É¦ÉÉ´É Ê´É¶±Éä¹ÉhÉ EòÒ {ÉäSÉÒnùÊMÉªÉÉå
EòÉ ´ÉhÉÇxÉ ÊEòªÉÉ* b÷É.¤ÉÒ.®úÉ¨ÉEÞò¹hÉxÉ, ´ÉÊ®ú¹`ö ´ÉèYÉÉÊxÉEò, ºÉÒ +É®ú +É®ú
+É<Ç iÉlÉÉ ¡Úò±É¥ÉÉ<]õ®ú xÉä EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ Eäò =qäù¶ªÉÉå EòÉä =VÉÉMÉ®ú ÊEòªÉÉ iÉlÉÉ
EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ Eäò nùÉè®úÉxÉ Ê´ÉSÉÉ®ú-Ê´É¨É¶ÉÇ ½äþiÉÖ +É´É¶ªÉEò Ê´É¹ÉªÉÉå {É®ú |ÉEòÉ¶É
b÷É±ÉÉ*

Left: The delegates visited the farmers' fields. Centre: Dr O.N. Singh clarifies research queries of the delegates in the farmers' field.
Right: Dr M.P. Pandey addresses the audience at the cultural programme.

Courtesy: M.J. Baig

From left to right: Dr M.P. Pandey, Dr A. Kumar and Mr. J. Zhang
addressed the delegates.

Dr D.P. Ray, initiated
the deliberations.
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THE 2nd Annual Review and Planning
Meeting of the ADB-supported Project

“Development and Dissemination of Wa-
ter-Saving Rice Technologies in South
Asia,” was held at the CRRI, Cuttack from
19 to 21 Apr 2008 and was spread over six
sessions. The project has components in
Bangladesh, Pakistan, Nepal and India. Dr
O.N. Singh at the
CRRI is the Coordina-
tor for the activities in
India and Dr A.
Kumar is the Prog-
ramme Leader of the
Project, and is based
at the International
Rice Research Insti-
tute (IRRI), the Philip-
pines. A total number of 42 scientists from six coun-
tries deliberated over the progress in research. Mr J.
Zhang, Project Economist, Asian Development Bank
also participated. Dr D.P. Ray, Vice-Chancellor,
OUAT, Bhubaneswar, initiated the deliberations. Af-
ter discussions a strategy to reorient the research was
taken. After the sessions the scientists visited the farm-
ers' field trials at Niali and Berna in Orissa.

ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç, Eò]õEò ¨Éå 19 ºÉä 21 +|Éè±É 2008
Eäò nùÉè®úÉxÉ BÊ¶ÉªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ ¤ÉéEò uùÉ®úÉ Ê´ÉkÉ {ÉÉäÊ¹ÉiÉ  "nùÊIÉhÉ
BÊ¶ÉªÉÉ ̈ Éå VÉ±É ¤ÉSÉiÉ SÉÉ´É±É |ÉÉètÉäÊMÉÊEòªÉÉå EòÉ Ê´ÉEòÉºÉ
B´ÉÆ |ÉºÉÉ®ú" Ê´É¹ÉªÉ xÉÉ¨ÉEò {ÉÊ®úªÉÉäVÉxÉÉ EòÒ ÊuùiÉÒªÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
ºÉ¨ÉÒIÉÉ iÉlÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤Éè`öEò +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ½Öþ<Ç ÊVÉºÉ¨Éå Uô:
ºÉjÉÉå EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ½Öþ+É* {ÉÊ®úªÉÉäVÉxÉÉ ¨Éå ¤ÉÆM±ÉÉnäù¶É,
{ÉÉÊEòºiÉÉxÉ, xÉä{ÉÉ±É iÉlÉÉ ¦ÉÉ®úiÉ Eäò PÉ]õEò ¶ÉÉÊ¨É±É ½éþ*

¦ÉÉ®úiÉ Eäò EòÉªÉÇEò±ÉÉ{ÉÉå Eäò Ê±ÉB
ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç Eäò ́ ÉèYÉÉÊxÉEò
b÷É.+Éä.BxÉ.ËºÉ½þ ºÉ¨Éx´ÉªÉEò lÉä
iÉlÉÉ +ÆiÉ®úÉÇ¹]ÅõÒªÉ SÉÉ´É±É +xÉÖ-
ºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, Ê¡ò±ÉÒ{ÉÉ<xºÉ
Eäò b÷É.B.EÖò¨ÉÉ®ú EòÉªÉÇGò¨É |É¨ÉÖJÉ
lÉä* Uô: näù¶ÉÉå ºÉä 42 ́ ÉèYÉÉÊxÉEòÉå
xÉä SÉÉ´É±É +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ¨Éå ½Öþ<Ç
|ÉMÉÊiÉ {É®ú +{ÉxÉÉ-+{ÉxÉÉ ́ ªÉÉ-

JªÉÉxÉ ÊnùªÉÉ* BÊ¶ÉªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ ¤ÉéEò Eäò {ÉÊ®úªÉÉäVÉxÉÉ +lÉÇ¶ÉÉºjÉÒ ̧ ÉÒ VÉä.ZÉÉÆMÉ
xÉä ¦ÉÒ <ºÉ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ* +Éä ªÉÚ B ]õÒ, ¦ÉÖ́ ÉxÉä·É®ú Eäò EÖò±É{ÉÊiÉ b÷É.b÷Ò.{ÉÒ.®úÉªÉ
xÉä ´ªÉÉJªÉÉxÉ +É®Æú¦É EòÒ* ´ªÉÉJªÉÉxÉÉå Eäò ¤ÉÉnù EòÒ MÉªÉÒ ºÉ¨ÉÒIÉÉ ºÉä BEò
®úhÉxÉÒÊiÉ iÉèªÉÉ®ú EòÒ MÉ<Ç iÉlÉÉ +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ EòÉä {ÉÚ´ÉÉÇÊ¦É¨ÉÖJÉ ¤ÉxÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB
+¤É iÉEò EòÒ |ÉMÉÊiÉªÉÉå EòÉä Ê´ÉSÉÉ®ú ̈ Éå Ê±ÉªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉjÉÉå Eäò ¤ÉÉnù ́ ÉèYÉÉÊxÉEòÉå
xÉä =c÷ÒºÉÉ Eäò ÊxÉªÉÉ±ÉÒ B´ÉÆ ¤Éä®úxÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå ̈ Éå ÊEòºÉÉxÉÉå Eäò {É®úÒIÉhÉ JÉäiÉÉå EòÉ
{ÉÊ®únù¶ÉÇxÉ ÊEòªÉÉ*

Annual Review and Planning Meeting
Evaluates Progress

´ÉÉÌ¹ÉEò ºÉ¨ÉÒIÉÉ iÉlÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤Éè`öEò ¨Éå |ÉMÉÊiÉ EòÉ
¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ

3CRRI Newsletter, April–June 2008



IN village Dahijung of
Niali Block of Cuttack

district, rice Lalat was af-
fected by leaf blast (70%)
in six hectares with a dis-
ease score of 7 (IRRI SES)
as observed by the CRRI
team comprising of Drs
S.N. Tewari, S.K. Moh-
anty and Anand Prakash
on 5 Apr 2008. The farm-
ers had cultivated rice
Lalat in SRI method with
12-days-old seedlings

ºÉÒ+É®+É®ú+É<Ç Eäò ´ÉèYÉÉÊxÉEò  b÷É.
BºÉ. BxÉ.ÊiÉ´ÉÉ®úÒ, b÷É. BºÉ. Eäò. ̈ É½þÉÆiÉÒ
iÉlÉÉ b÷É. +ÉxÉÆnù |ÉEòÉ¶É EòÉä ±ÉäEò®ú
MÉÊ ö̀iÉ ́ ÉèYÉÉ-ÊxÉEò nù±É xÉä Eò]õEò ÊVÉ±Éä
Eäò ÊxÉªÉÉ±ÉÒ |ÉJÉÆb÷ Eäò nùÉ½þÒVÉÆMÉ MÉÉǼ É
¨Éå 5 +|Éè±É 2008 EòÉä VÉÉEò®ú 6
½èþC]õ®ú EòÒ ¦ÉÚÊ¨É ¨Éå EòÒ MÉªÉÒ ±É±ÉÉ]õ
ÊEòº¨É EòÒ ¡òºÉ±É EòÉä näùJÉÉ B´ÉÆ {ÉÉªÉÉ
ÊEò =ºÉ¨Éå {ÉkÉÉ |Év´ÉÆºÉ (70%) ½Öþ+É
½èþ iÉlÉÉ <ºÉ ®úÉäMÉ EòÉ ºEòÉä®ú 7
(+É<Ç+É®+É®ú+É<Ç BºÉ<ÇBºÉ) {ÉÉªÉÉ
MÉªÉÉ* ÊEòºÉÉxÉÉå xÉä 12 ÊnùxÉÉå ´ÉÉ±Éä

Rice Lalat (left) was affected by severe leaf blast with score of 7
when examined on 5 Apr 2008. Dr S.N. Tewari (right) interacts

with the farmers with the recovered rice crop on 9 May 2008 after
the farmers had implemented the botanical schedule suggested

by the CRRI team.

meeting between the Department of Agriculture, Gov-
ernment of Orissa and the CRRI was held on 18 Jun
2008 under the Chairmanship of Dr M.P. Pandey, Di-
rector, CRRI. Dr B. Giri, Joint Director of Agriculture
(SP&C) presented the status report on rice produc-
tion scenario in Orissa. A strategy was formulated for
cultivation in  kharif.  Minikits of 20 advanced cul-
tures and promising entries of rice from the CRRI were
given to the DAOs for testing.

+É®ú +É®ú +É<Ç Eäò ÊxÉnäù¶ÉEò b÷É. ¨ÉÉiÉÉ |ÉºÉÉnù {ÉÉÆbä÷ªÉ EòÒ +vªÉIÉiÉÉ ¨Éå ¤Éè̀ öEò
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ ½Öþ<Ç* b÷É.¤ÉÒ.ÊMÉÊ®ú, ºÉÆªÉÖHò EÞòÊ¹É ÊxÉnäù¶ÉEò (BºÉ{ÉÒ B´ÉÆ ºÉÒ) xÉä =c÷ÒºÉÉ
®úÉVªÉ ¨Éå SÉÉ´É±É =i{ÉÉnùxÉ {ÉÊ®úoù¶ªÉ {É®ú +tiÉxÉ Ê®ú{ÉÉä]Çõ |ÉºiÉÖiÉ ÊEòªÉÉ* +ÉxÉä
´ÉÉ±ÉÒ JÉ®úÒ¡ò ¨ÉÉèºÉ¨É ¨Éå SÉÉ´É±É JÉäiÉÒ Eäò Ê±ÉB BEò ®úhÉxÉÒÊiÉ iÉèªÉÉ®ú EòÒ MÉ<Ç*
ºÉÒ+É®+É®+É<Ç Eäò 20 Ê´ÉEòÊºÉiÉ ºÉǼ ÉrÇùxÉ Eäò Ê¨ÉxÉÒEòÒ]õ iÉlÉÉ SÉÉ´É±É Eäò
+É¶ÉÉVÉxÉEò |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉÆ ºÉ¦ÉÒ ÊVÉ±ÉÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉÊ®úªÉÉå EòÉä {É®úÒIÉhÉ Eäò Ê±ÉB
Ê´ÉiÉÊ®úiÉ EòÒ MÉªÉÒ*
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Botanicals Control Blast in
Farmer’s Field

ÊEòºÉÉxÉÉå Eäò JÉäiÉÉå ¨Éå |Év´ÉÆºÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ Eäò Ê±ÉB
´ÉxÉº{ÉÊiÉªÉÉåå EòÉ |ÉªÉÉäMÉ

with a spacing of 25 cm x  25 cm, and had applied
NPK @ 40 : 20 : 20. The farmers were asked to spray
aqueous leaf extract of Bael (Aegle marmelos) leaves or
steamed aqueous extract of Tulsi (Ocimum sanctum)
leaves @ 25 g/litre of water of whichever was avail-
able. As the disease severity was high, they were also
advised to repeat the spray twice at an interval of 8 to
10 days. They were also advised to spray blasticide
Tricyclazole (Actino) @ 0.6 g ai/litre of water in a part
of the affected crop. The farmers were also given a
copy of the treatment procedures. During the next
monitoring trip on 9 May 2008, the team found that
rice Lalat had recovered and the blast incidence was
nil in the crop that was sprayed. The farmers had
sprayed separately the crop with bael leaf extract and
the blasticide (in a part of the affected crop) on 6 Apr
2008. The CRRI had responded to a request from the
Deputy Director of Agriculture, Cuttack to survey the
field. This environmentally-friendly technology was
developed at the CRRI by Dr S.N. Tewari.

¤Éä½þxÉÉå ºÉä BºÉ+É®ú+É<Ç {ÉrùÊiÉ B´ÉÆ 40 ÊEò.OÉÉ. xÉjÉVÉxÉ, 20 ÊEò.OÉÉ. ¡òÉº¡òÉä®úºÉ,
20 ÊEò.OÉÉ.{ÉÉä]õÉ¶É =´ÉÇ®úEò |ÉªÉÉäMÉ iÉlÉÉ 25 x 24 ºÉä.¨ÉÒ. Eäò +ÆiÉ®úÉ±É ¨Éå
JÉäiÉÒ EòÒ lÉÒ* ÊEòºÉÉxÉÉå ºÉä ¤Éä±É (BMÉ±É ¨ÉÉ®ú̈ Éä±ÉÉºÉ) {ÉkÉÉå EòÉ VÉ±ÉÒªÉ {ÉkÉÉ
ÊxÉSÉÉäc÷ ªÉÉ iÉÖ±ÉºÉÒ (+ÉäºÉÒ¨É¨É ºÉÉÆC]ṏ É) Eäò {ÉkÉÉå EòÉ ́ ÉÉÎ¹{ÉiÉ VÉ±ÉÒªÉ ÊxÉSÉÉäc÷
25 OÉÉ./{ÉÉxÉÒ nù®ú {É®ú ÊUôc÷EòÉ´É Eò®úxÉä EòÉ ºÉÖZÉÉ´É ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ* SÉÚÆÊEò ®úÉäMÉ EòÒ
MÉÆ¦ÉÒ®úiÉÉ +iªÉÊvÉEò lÉÉ, +iÉ: =x½åþ 8-10 ÊnùxÉÉå Eäò +ÆiÉ®úÉ±É ¨Éå nùÉä ¤ÉÉ®ú
ÊUôc÷EòÉ´É Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ¦ÉÒ ºÉÖZÉÉ´É ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ* =x½åþ |Év´ÉÆºÉxÉÉ¶ÉÒ
]ÅõÉ<ºÉÉ<C±ÉÉVÉÉä±É (BÎC]õxÉÉä) 0.6 OÉÉ.ºÉ.iÉ./{ÉÉxÉÒ nù®ú {É®ú +ÉGòÉÆiÉ ¡òºÉ±É
{É®ú ÊUôc÷EòÉ´É Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB Eò½þÉ MÉªÉÉ* <xÉ ÊEòºÉÉxÉÉå EòÉä ={ÉSÉÉ®ú EòÒ
{ÉrùiÉÒ {É®ú iÉèªÉÉ®ú EòÒ MÉªÉÒ {ÉÖÎºiÉEòÉ+Éå EòÉ ¦ÉÒ Ê´ÉiÉ®úhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* nù±É xÉä
9 ¨É<Ç 2008 EòÉä nùÉè®úÉ ÊEòªÉÉ iÉlÉÉ {ÉÉªÉÉ ÊEò ±É±ÉÉ]õ ÊEòº¨É EòÒ ¡òºÉ±É
+SUôÒ ½Öþ<Ç ½èþ B´ÉÆ ÊUôc÷EòÉ´É ÊEòªÉä MÉªÉä IÉäjÉ EòÒ ¡òºÉ±É ¨Éå |Év´ÉÆºÉ xÉ½þÓ ½èþ*
ÊEòºÉÉxÉÉå xÉä  +±ÉMÉ ºÉä ¤Éä±É {ÉkÉÉ ÊxÉSÉÉäc÷ EòÉ ÊUôc÷EòÉ´É ÊEòªÉÉ iÉlÉÉ 6 +|Éè±É
2008 EòÉä +ÉÆGòÉiÉ ¡òºÉ±É Eäò BEò ¦ÉÉMÉ ¨Éå +±ÉMÉ ºÉä |Év´ÉÆºÉxÉÉ¶ÉÒ EòÉ
ÊUôc÷EòÉ´É ÊEòªÉÉ* Eò]õEò ÊVÉ±Éä Eäò EÞòÊ¹É Eäò ={É ÊxÉnäù¶ÉEò Eäò ÊxÉ´ÉänùxÉ {É®ú
ºÉÒ+É®ú+É®+É<Ç Eäò ́ ÉèYÉÉÊxÉEò nù±É xÉä JÉäiÉ EòÉ nùÉè®úÉ ÊEòªÉÉ* b÷É.BºÉ.BxÉ.ÊiÉ´ÉÉ®úÒ
xÉä ºÉÒ+É®ú+É®+É<Ç ̈ Éå <ºÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉ-¨ÉèjÉÒ |ÉÉètÉäÊMÉEòÒ EòÉ Ê´ÉEòÉºÉ ÊEòªÉÉ ½èþ*

JÉ®úÒ¡ò +ÆiÉ®úÉ{ÉÞ¹`ö ¤Éè̀ öEò

®úÉVªÉ ̈ Éå JÉ®úÒ¡ò SÉÉ´É±É =i{ÉÉnùxÉ ̈ Éå
´ÉÞÊrù Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ºÉÒ+É®ú+É®+É<Ç
iÉlÉÉ =c÷ÒºÉÉ ºÉ®úEòÉ®ú Eäò EÞòÊ¹É Ế É¦ÉÉMÉ
Eäò ¤ÉÒSÉ 18 VÉÚxÉ 2008 EòÉä ºÉÒ

Kharif Interface
Meeting

TO formulate strate-
gies for increasing

rice production in kharif
in Orissa, an interface
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CURE Meeting Reviews Work Plan

DRS M.P. Pandey, D.P. Singh, P.K. Sinha and M.
Variar attended the 7th Annual Meeting of the

Consortium for Unfavourable Rice Environments
(CURE) at the International Rice Research Institute
(IRRI), Philippines during 10–12 Jun 2008. The meet-
ing was organized to evaluate the progress of CURE
partnership and activities for improved livelihoods
in unfavourable rice environments, to draft the work
plan of each CURE working group for 2008–09, to
align the CURE organization along with IRRI’s struc-
ture of research in unfavourable environments in the
medium term plan (MTP), to identify opportunities for
funding and strategic alliances, and to promote link-

CªÉÉä®ú (ºÉÒªÉÚ+É®ú<Ç) ¨Éå EòÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ EòÒ ºÉ¨ÉÒIÉÉ

b÷É. B¨É.{ÉÒ.{ÉÉÆbä÷ªÉ, b÷É. b÷Ò.{ÉÒ.ËºÉ½þ, b÷É. {ÉÒ.Eäò.ÊºÉx½þÉ iÉlÉÉ b÷É. B¨É.´ÉÉÊ®úªÉ®ú
xÉä 10 ºÉä 12 VÉÚxÉ 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ +É<Ç +É®ú +É®ú +É<Ç, Ê¡ò±ÉÒ{ÉÉÆ<ºÉ ̈ Éå
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ |ÉÊiÉEÚò±É SÉÉ´É±É {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ ºÉÆEòÉªÉ (ºÉÒªÉÚ+É®ú<Ç) EòÒ 7´ÉÓ
´ÉÉÌ¹ÉEò ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ* <ºÉ EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÊiÉEÚò±É
SÉÉ´É±É {ÉªÉÉÇ´É®úhÉÉå ¨Éå VÉÒÊ´ÉEòÉ+Éå EòÉä ºÉÖvÉÉ®úxÉä, CªÉÉä®ú ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ iÉlÉÉ
EòÉªÉÇEò±ÉÉ{ÉÉå EòÒ |ÉMÉÊiÉ EòÉ ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ Eò®úxÉä, ´É¹ÉÇ 2008-09 Eäò Ê±ÉB
|ÉiªÉäEò CªÉÉä®ú ºÉ¨ÉÚ½þ Eäò EòÉªÉÇªÉÉäVÉxÉÉ Eäò ¨ÉºÉÉènùÉ iÉèªÉÉ®ú Eò®úxÉä, ¨ÉvªÉ¨É
+´ÉÊvÉ ªÉÉäVÉxÉÉ Eäò +ÆiÉMÉÇiÉ |ÉÊiÉEÚò±É {ÉªÉÉÇ´É®úhÉÉå ̈ Éå +É<Ç +É®ú +É®ú +É<Ç Eäò
+xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆ®úSÉxÉÉ Eäò ºÉÉlÉ CªÉÉä®ú ºÉÆMÉ`öxÉ EòÉä VÉÉäc÷xÉä, ÊxÉÊvÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ
iÉlÉÉ ®úhÉxÉÒÊiÉEò ºÉ¨ÉZÉÉèiÉÉå Eäò Ê±ÉB +´ÉºÉ®úÉå EòÒ {É½þSÉÉxÉ Eò®úxÉä iÉlÉÉ
CªÉÉä®ú B´ÉÆ +xªÉ xÉä]õ´ÉEòÉç Eäò ºÉÉlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ÊEòªÉÉ

SRC Meeting Finalizes Programme

THE 22nd meeting of the Staff Research Council
(SRC) was held from 28 to 30 Apr and 5 to 6 May

2008 under the Chairmanship of Director Dr M.P.
Pandey. Results of kharif 2007 were presented, and
the work programme for 2008–09 was finalized.

Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énù ¨Éå EòÉªÉÇGò¨ÉÉå EòÉ ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ

Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énù EòÒ 22´ÉÓ ¤Éè`öEò 28 ºÉä 30 +|Éè±É B´ÉÆ 5 ºÉä

6 ¨É<Ç 2008 EòÉä ÊxÉnäù¶ÉEò b÷É. ¨ÉÉiÉÉ |ÉºÉÉnù {ÉÉÆbä÷ªÉ EòÒ +vªÉIÉiÉÉ ¨Éå

ºÉÆ{ÉzÉ ½Öþ<Ç* 2007 Eäò JÉ®úÒ¡ò Eäò {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÉå EòÉä |ÉºiÉÖiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ iÉlÉÉ

´É¹ÉÇ 2008-2009 Eäò Ê±ÉB EòÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ EòÉä +ÆÊiÉ¨É °ü{É ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ*

The delegates get together for a group photograph.

Seen in the photograph are the delegates during the deliberations.

Courtesy: IRRI
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ages between CURE and
other networks. It was at-
tended by participants
from seven countries, be-
sides CURE Steering
Committee members and
many IRRI scientists. The
progress of work during
2007 was reviewed and
work plan for 2008-09
was discussed and ap-
proved by the CURE
Steering Committee.

MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ ¨Éå
CªÉÉä®ú Eäò Ê´É¹ÉªÉ-ÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ ºÉÊ¨ÉÊiÉ
Eäò ºÉnùºªÉÉå Eäò +ÊiÉÊ®úHò ºÉÉiÉ
näù¶ÉÉå ºÉä |ÉÊiÉ¦ÉÉÊMÉªÉÉå B´ÉÆ +É<Ç
+É®ú +É®ú +É<Ç Eäò Eò<Ç ́ ÉèYÉÉÊxÉEòÉå
xÉä ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ* ´É¹ÉÇ 2007 Eäò
nùÉè®úÉxÉ EòÉªÉÇ |ÉMÉÊiÉ EòÒ ºÉ¨ÉÒIÉÉ
EòÒ MÉªÉÒ iÉlÉÉ ́ É¹ÉÇ 2009-2009
Eäò Ê±ÉB EòÉªÉÇªÉÉäVÉxÉÉ Eäò ¤ÉÉ®äú ̈ Éå
Ê´ÉSÉÉ®ú-Ê´É¨É¶ÉÇ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ B´ÉÆ
CªÉÉä®ú Ê´É¹ÉªÉ-ÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ ºÉÊ¨ÉÊiÉ
Eäò uùÉ®úÉ +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*
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Training-cum-
planning Workshop

Organized

A TRAINING-cum-
planning Workshop

on “Stress Tolerant Rice for
Poor Farmers of Africa and
South Asia” funded by the
Bill & Melinda Gates Foun-

|ÉÊ¶ÉIÉhÉ-ºÉ½þ-ªÉÉäVÉxÉÉ
EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ

ºÉÒ+É®+É®ú+É<Ç, Eò]õEò ̈ Éå 26-28 ̈ É<Ç
2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ "+£òÒEòÉ iÉlÉÉ nùÊIÉhÉ
BÊ¶ÉªÉÉ Eäò MÉ®úÒ¤É ÊEòºÉÉxÉÉå Eäò Ê±ÉB
nù¤ÉÉ´É ºÉÊ½þ¹hÉÖ SÉÉ´É±É" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú BEò
|ÉÊ¶ÉIÉhÉ-ºÉ½þ-ªÉÉäVÉxÉÉ EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ EòÉ

Dr T.K. Adhya is FNA

DR T.K. Adhya, Principal
Scientist (Microbiology) of

the  Division of Crop Production,
was elected as a Fellow of the In-
dian National Science Academy
(INSA), New Delhi. Dr Adhya has
made significant contributions to
the frontier area of agro-environ-

b÷É. ]õÒ.Eäò. +vªÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ Ê´ÉYÉÉxÉ
+EòÉnù¨ÉÒ Eäò +vªÉäiÉÉ

¡òºÉ±É =i{ÉÉnùxÉ |É¦ÉÉMÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ´ÉèYÉÉÊxÉEò (ºÉÚI¨É-
VÉÒ´ÉÊ´ÉYÉÉxÉ) b÷É. ]õÒ.Eäò.+vªÉÉ EòÉä ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ
Ê´ÉYÉÉxÉ +EòÉnù̈ ÉÒ, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ ¨Éå BEò +vªÉäiÉÉ Eäò
°ü{É ¨Éå SÉÖxÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* b÷É. +vªÉÉ xÉä EÞòÊ¹É-{ÉªÉÉḈ É®úhÉ
Ê´ÉYÉÉxÉ Eäò IÉäjÉ ¨Éå ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnùÉxÉ ÊnùªÉÉ ½èþ*
¦ÉÉ®úiÉ ̈ Éå SÉÉ´É±É Eäò JÉäiÉÉå ºÉä ½þÉäxÉä ́ ÉÉ±Éä Ê¨ÉlÉäxÉ =iºÉ-
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dation was organized by the IRRI, Philippines at CRRI,
Cuttack during 26 to 28 May 2008. Sixteen participants
from India participated. Dr Thelma Paris, Social Sci-
entist, IRRI, Philippines co-ordinated the programme.
The main them of the programme was Participatory
Rural Appraisal (PRA), standard methods for vari-
etal evaluation, base line data collection on socio-eco-
nomic aspect and data management for participatory
varietal selection (PVS).

+ÉªÉÉäVÉxÉ +É<Ç +É®ú +É®ú +É<Ç, Ê¡ò±ÉÒ{ÉÓºÉ uùÉ®úÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* Ê¤É±É B´ÉÆ
¨ÉäË±Éb÷É MÉä]ÂõºÉ ºÉÆºlÉÉ xÉä <ºÉEäò Ê±ÉB ÊxÉÊvÉ |ÉnùÉxÉ EòÒ* <ºÉ EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ ¨Éå
¦ÉÉ®úiÉ ºÉä ºÉÉä±É½þ |ÉÊiÉ¦ÉÉÊMÉªÉÉå xÉä ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ* +É<Ç+É®+É®ú+É<Ç, Ê¡ò±ÉÒ{ÉÉ<ÆºÉ
Eäò ºÉ¨ÉÉVÉ ́ ÉèYÉÉÊxÉEò b÷É. lÉä±É¨ÉÉ {ÉäÊ®úºÉ xÉä EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ Eäò ºÉ¦ÉÒ EòÉªÉÇGò¨ÉÉå EòÉ
ºÉ¨Éx´ÉªÉ ÊEòªÉÉ* EòÉªÉÇGò¨É ̈ Éå ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ OÉÉ¨ÉÒhÉ ̈ ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ, ÊEòº¨É ̈ ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ
Eäò Ê±ÉB ̈ ÉÉxÉEò {ÉrùÊiÉªÉÉÆ, ºÉ¨ÉÉÊVÉEò-+ÉÌlÉEò {É½þ±ÉÚ {É®ú +ÉvÉÉ®ú ́ ÉÆ¶É +ÉÆEòc÷É
ºÉÆOÉ½þhÉ iÉlÉÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ÊEòº¨É SÉªÉxÉ Eäò Ê±ÉB +ÉÆEòc÷É |É¤ÉÆvÉxÉ ¨ÉÖJªÉ
Ê´É¹ÉªÉ´ÉºiÉÖBÆ lÉÓ*

ment sciences. His research on methane emission from
rice cultivation in India indicated annual methane
emission ranging between 4–6 Tg that is one-tenth of
US-EPA estimate. This lower estimate was later en-
tered in IPCC database. His research identified
flooded rice as an important source of N2O, another
greenhouse gas. He has also worked on pesticide deg-
radation in rice soils and isolates that can degrade
recalcitrant β and δ isomers of HCH under aerobic
conditions.

The Indian National Science Academy is a Premier
Science Academy in India, and plays a crucial role in
promoting, recognizing and rewarding excellence.
Another important task of the Academy is to publish
journals, organize scientific discussions and bring out
proceedings and monographs. The Academy also pro-
motes public awareness and understanding of science.
It acts as a link between the scientific community and
the planners, and advise the government on critical is-
sues. Importantly the INSA serves as a forum for inter-
action among scientists within and outside India.

VÉÇxÉ {É®ú =xÉEäò +vªÉªÉxÉÉå ºÉä {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ ÊEò ´ÉÉÌ¹ÉEò Ê¨ÉlÉäxÉ =iºÉVÉÇxÉ 4-6 ]õÒ.
VÉÒ. Eäò ¤ÉÒSÉ ½èþ VÉÉä ÊEò ºÉÆªÉÖHò ®úÉ¹]Åõ +¨ÉäÊ®úEòÉ-<Ç{ÉÒB +ÉEò±ÉxÉ EòÉ BEò-nù¶É´ÉÉÆ
¦ÉÉMÉ ½èþ* <ºÉ Eò¨É +ÉÆEòcä÷ ´ÉÉ±Éä +ÉEò±ÉxÉ EòÉä +É<Ç{ÉÒºÉÒºÉÒ bä÷]õÉ¤ÉäºÉ ¨Éå nùVÉÇ
Eò®úÉªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* =xÉEäò +vªÉªÉxÉ ºÉä ªÉ½þ {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ ÊEò VÉ±É{±ÉÉÊ´ÉiÉ SÉÉ´É±É Eäò
JÉäiÉ xÉÉ<]ÅõÉäVÉxÉ +ÉCºÉÉ<b÷ EòÉ BEò ̈ É½þi´É{ÉÚhÉÇ »ÉÉäiÉ ½èþ* xÉÉ<]ÅõÉäVÉxÉ +ÉCºÉÉ<b÷
BEò OÉÒxÉ½þÉ=ºÉ MÉèºÉ ½èþ* =x½þÉåxÉä SÉÉ´É±É ¨ÉÞnùÉ+Éå iÉlÉÉ Ê´ÉªÉÖHòÉå ¨Éå EòÒ]õxÉÉ¶ÉEòÉå
Eäò xªÉÚxÉÒEò®úhÉ {É®ú ¦ÉÒ +vªÉªÉxÉ ÊEòªÉÉ ½èþ ÊVÉºÉºÉä Bä®úÉäÊ¤ÉEò nù¶ÉÉ+Éå  ̈ Éå ½þÉ<bÅ÷ÉäC±ÉÉä®úÉ<b÷
Eäò Ê®úEèò±ÉºÉÒ]ÅõÉÆ]õ β iÉlÉÉ δ +É<ºÉÉä̈ É®ú ÊxÉ¨xÉÒEÞòiÉ ½þÉä ºÉEòiÉÉ ½èþ*

+É<Ç BxÉ BºÉ B ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå ºÉ´ÉÇ̧ Éä¹ ö̀ Ê´ÉYÉÉxÉ +EòÉnù̈ ÉÒ ½èþ iÉlÉÉ Ê´ÉYÉÉxÉ EòÉä
|ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùxÉäå, º´ÉÒEòÉ®ú Eò®úxÉä B´ÉÆ Ê´ÉYÉÉxÉ ̈ Éå =iEÞò¹]õiÉÉ Eäò Ê±ÉB {ÉÖ®úºEÞòiÉ Eò®úxÉä
¨Éå BEò +½þ̈ É ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ ÊxÉ¦ÉÉiÉÒ ½èþ* {ÉÊjÉEòÉBÆ ¨ÉÖÊpùiÉ Eò®úxÉä, ´ÉèYÉÉÊxÉEò Ê´ÉSÉÉ®ú-
Ê´É¨É¶ÉÇ Eäò EòÉªÉÇGò¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úxÉä iÉlÉÉ EòÉªÉÇÊ´É´É®úhÉ B´ÉÆ |É¤ÉÆvÉ ÊxÉEòÉ±ÉxÉä ¨Éå
¦ÉÒ +EòÉnù̈ ÉÒ Eäò ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ EòÉªÉÇ ½éþ* Ê´ÉYÉÉxÉ Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ºÉSÉäiÉxÉiÉÉ iÉlÉÉ ºÉ¨ÉZÉ
{ÉènùÉ Eò®úxÉä ¨Éå ¦ÉÒ +EòÉnù̈ ÉÒ |ÉÉäiºÉÉÊ½þiÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* ´ÉèYÉÉÊxÉEò ºÉ¨ÉÖnùÉªÉ iÉlÉÉ
ªÉÉäVÉxÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇiÉÉ+Éå Eäò ¤ÉÒSÉ +EòÉnù̈ ÉÒ BEò Eòc÷Ò EòÉ EòÉ¨É Eò®úiÉÉ ½èþ iÉlÉÉ
¨É½þi´É{ÉhÉÇ Ê´É¹ÉªÉÉå {É®ú ºÉ®úEòÉ®ú EòÉä {É®úÉ¨É¶ÉÇ näùiÉÉ ½èþ* näù¶É ¨Éå +{ÉxÉä ´ÉèYÉÉÊxÉEòÉå
iÉlÉÉ ¦ÉÉ®úiÉ Eäò ¤ÉÉ½þ®ú ´ÉèYÉÉÊxÉEòÉå Eäò ¤ÉÒSÉ Ê´ÉSÉÉ®ú-Ê´É¨É¶ÉÇ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ªÉ½þ
+EòÉnù̈ ÉÒ BEò ¨ÉÆSÉ Eäò °ü{É ¨Éå EòÉªÉÇ Eò®úiÉÉ ½èþ*
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Novel Bt Isolated

ANOVEL Bt (TB163; IMTECH
Acc.No.MTCC 9202) was iso-

lated with unique features of swol-
len sporangium while studying the
diversity of the entomopathogenic
bacteria Bacillus thuringiensis (Bt) in
the coastal saline soils of
Gadakujang, in Orissa. Bipyramidal
crystal production and other pheno-

xÉ<Ç ¤ÉÒ]õÒ EòÉ Ê´ÉªÉÖCiÉEò®úhÉ

=c÷ÒºÉÉ Eäò MÉc÷EÖòVÉÆMÉ Eäò iÉ]õÒªÉ ±É´ÉhÉ Ê¨É]ÂõÊ]õªÉÉå
¨ É å  Eò Ò] õ® ú É ä M ÉVÉx ÉEò VÉ Ò ´ É Éh É Ö  ¤ É ä Êº É±ÉºÉ
lÉÖÊ®úxÉÊVÉxÉÊºÉºÉ (¤ÉÒ]õÒ) EòÒ Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ EòÉ +vªÉªÉxÉ
Eò®úiÉä ºÉ¨ÉªÉ º´É±ÉäxÉ º{ÉÉä®úÉÆÊVÉªÉ¨É Eäò Ê´ÉÊ¶É¹]õ
±ÉIÉhÉÉå ´ÉÉ±Éä BEò xÉªÉä ¤ÉÒ]õÒ (]õÒ¤ÉÒ 163;
+É<ÇB¨É]õÒ<ÇºÉÒBSÉ |ÉÊ´ÉÎ¹]õ ºÉÆ.B¨É]õÒºÉÒºÉÒ 9202)
EòÉä Ê´ÉªÉÖHò ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* ¤ÉÉ<ÇÊ{É®úÉÊ¨Éb÷É±É ÊGòº]õ±É

Rice Germplasm Acquired

TWO sets of 1,224 and 2,005 accessions of rice
germplasm were acquired from the DRR,

Hyderabad and NBPGR, New Delhi respectively for
evaluation and regeneration purpose.

SÉÉ´É±É VÉxÉxÉpù´ªÉ EòÉ +Ê¦ÉOÉ½þhÉ

¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ iÉlÉÉ {ÉÖxÉ¯ûi{ÉÉnùxÉ =qäù¶ªÉ Eäò Ê±ÉB SÉÉ´É±É VÉxÉxÉpù´ªÉ Eäò nùÉä
ºÉ¨ÉÚ½þ EòÒ |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉÆ 1224 iÉlÉÉ 2005 Gò¨É¶É: b÷Ò +É®ú +É®ú, ½èþnù®úÉ¤ÉÉnù
B´ÉÆ BxÉ ¤ÉÒ {ÉÒ VÉÒ +É®ú, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ ºÉä ºÉÆOÉ½þ EòÒ MÉªÉÒ*

Rice Germplasm Conserved

TWO thousand and five hundred accessions of rice
germplasm and 35 accessions of wild rice were

conserved in three layer aluminum pouches at the na-
tional active gene bank at CRRI, and 2,251 accessions
of rice germplasm were deposited to the long-term
storage (LTS) in the National Gene Bank at NBPGR,
New Delhi.

SÉÉ´É±É VÉxÉxÉpù´ªÉ EòÉ ºÉÆ®úIÉhÉ

SÉÉ´É±É VÉxÉxÉpù´ªÉ Eäò nùÉä ½þVÉÉ®ú {ÉÉÆSÉ ºÉÉè |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉå iÉlÉÉ VÉÆMÉ±ÉÒ SÉÉ´É±É
EòÒ 35 |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉå EòÉä iÉÒxÉ {É®úiÉ ´ÉÉ±ÉÒ B±ÉÖÊ¨ÉÊxÉªÉ¨É lÉè±ÉÉå ¨Éå ºÉÒ +É®ú
+É®ú +É<Ç Eäò ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÊGòªÉ VÉÒxÉ ¤ÉéEò ¨Éå ºÉÆ®úÊIÉiÉ ®úJÉÉ MÉªÉÉ ½èþ iÉlÉÉ
BxÉ ¤ÉÒ {ÉÒ VÉÒ +É®ú, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ Eäò ®úÉ¹]ÅõÒªÉ VÉÒxÉ ¤ÉéEò ¨Éå SÉÉ´É±É
VÉxÉxÉpù´ªÉ EòÒ 2251 |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉÆ nùÒPÉÇEòÉÊ±ÉEò ¦ÉÆb÷É®úhÉ Eäò Ê±ÉB VÉ¨ÉÉ EòÒ
MÉªÉÓ*

Rice Germplasm Collected

EIGHTYSIX accessions of rice germplasm were col-
lected in Gujarat from the districts of Ahmedabad,

Anand, Bharooch, Kheda, Navsari, Surat, Dang,
Vadodara, Panchmahal and Valsad in southern region,
and from Jamnagar, Junagadh, Porbander and
Surendranagar in the middle region of Gujarat. The
Dang district of Gujarat has the maximum diversity in
rice germplasm as 93% of total tribal population live
here who continue to grow the primitive cultivars.

Two landraces Nalia Komal and Chakowa Komal
were collected from a farmer in Assam. The milled
parboiled rice of these cultivars is ready to eat within
one to two hours of soaking in normal water without
any cooking.

SÉÉ´É±É VÉxÉxÉpù´ªÉ EòÉ ºÉÆOÉ½þhÉ

MÉÖVÉ®úÉiÉ Eäò nùÊIÉhÉ +ÆSÉ±É Eäò +½þ̈ ÉnùÉ¤ÉÉnù, +ÉxÉÆnù, ¦ÉÉ¯ûSÉ, JÉäc÷É, xÉ´ÉºÉÉ®úÒ,
ºÉÚ®úiÉ, nùÉÆMÉ, ¤ÉnùÉänùc÷É, {ÉÆSÉ¨É½þ±É B´ÉÆ ´É±ÉºÉÉnù iÉlÉÉ ¨ÉvªÉ +ÆSÉ±É Eäò
VÉÉ¨ÉxÉMÉ®ú, VÉÖxÉÉMÉgø, {ÉÉä®ú¤ÉÆnù®ú B´ÉÆ ºÉÖ®åúpùxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÉÉå ºÉä SÉÉ´É±É VÉxÉxÉpù´ªÉ
Eäò ÊUôªÉÉºÉÒ |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉÆ ºÉÆOÉ½þ EòÒ MÉªÉÓ* nùÉÆMÉ ÊVÉ±Éä ¨Éå SÉÉ´É±É VÉxÉxÉpù´ªÉ
EòÒ ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ ½èþ iÉlÉÉ EÖò±É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÊiÉ EòÒ 93%
VÉxÉºÉÆJªÉÉ ªÉ½þÉÆ ®ú½þiÉÒ ½èþ VÉÉä +ÉÊnùEòÉ±ÉÒxÉ EÞòÊ¹ÉVÉÉä{ÉVÉÉÊiÉªÉÉå EòÒ JÉäiÉÒ
Eò®ú ®ú½äþ ½èþ*

+ºÉ¨É Eäò BEò ÊEòºÉÉxÉ ºÉä SÉÉ´É±É EòÒ nùÉä ¦ÉÚÊ¨ÉVÉÉÊiÉªÉÉÆ xÉÊ±ÉªÉÉ
EòÉä¨É±É B´ÉÆ SÉEòÉä´ÉÉ EòÉä¨É±É ºÉÆOÉ½þ EòÒ MÉªÉÒ* <xÉ EÞòÊ¹ÉVÉÉä{ÉVÉÉÊiÉªÉÉå EòÒ
EÖò]õÉ<Ç EòÒ MÉªÉÒ =ºÉxÉÉ SÉÉ´É±É EòÉä Ê¤ÉxÉÉ {ÉEòÉB ºÉÉnùÉ {ÉÉxÉÒ ̈ Éå Ê¦ÉMÉÉäxÉä Eäò
BEò ºÉä nùÉä PÉÆ]äõ Eäò ¦ÉÒiÉ®ú JÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉEòiÉÉ ½èþ*

typic characters confirmed it as a Bt. The swollen spo-
rangium of the organism contradicted the conven-
tional non-swollen characteristic of Bt. Besides, 16S
rRNA gene sequencing clustered it with B. fumarioli
unlike other Bt which groups with B. cereus. The cata-
lase isozymes differed from other standard and in-
digenous Bt isolates. The finding revealed the diver-
sity of indigenous Bt population and confirmed that
the microbial genetic resources were yet to be ex-
plored.

=i{ÉÉnùxÉ CªÉÉ +xªÉ Ê¡òxÉÉä]õÉ<Ê{ÉEò ±ÉIÉhÉÉå ºÉä ¤ÉÒ]õÒ EòÒ {ÉÖÎ¹]õ ½Öþ<Ç*
VÉÒ´É EòÉ º´É±ÉäxÉ º{ÉÉä®úÉÆÊVÉªÉ¨É {ÉÉ®Æú{ÉÊ®úEò MÉè®ú-º´É±ÉäxÉ ±ÉIÉhÉ Eäò |ÉÊiÉ
+xÉÖEÚò±É xÉ½þÓ lÉÉ* <ºÉEäò +±ÉÉ´ÉÉ, 16 BºÉ+É®úBxÉB VÉÒxÉ +xÉÖGò¨É ¤ÉÒ.
}ªÉÚ¨ÉÉÊ®úªÉÉä±ÉÒ Eäò ºÉ¨ÉÚ½þ ¨Éå ºÉÉÊ¨É±É ½þÉä MÉªÉÉ* EòÉ]õÉ±ÉäºÉ +É<ºÉÉäVÉÉ<¨É
+xªÉ ¨ÉÉxÉEò B´ÉÆ näù¶É ¤ÉÒ]õÒ Ê´ÉªÉÖHòÉå ºÉä Ê¦ÉzÉ {ÉÉB MÉªÉä* JÉÉäVÉ ºÉä näù¶ÉÒ
¤ÉÒ]õÒ ºÉÆJªÉÉ EòÒ Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ EòÉ {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ iÉlÉÉ ªÉ½þ |É¨ÉÉÊhÉiÉ ½Öþ+É ÊEò
ºÉÚI¨ÉVÉèÊ´ÉEò +ÉxÉÖ´ÉÆÊ¶ÉEò ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå EòÒ JÉÉäVÉ +¤É iÉEò ºÉ½þÒ °ü{É ºÉä
xÉ½þÓ ½Öþ+É ½èþ*
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Development of DH Mapping Populations
for Tungro Resistance

WITH an objective of developing mapping popu-
lations of tagging gene for tungro resistance an-

thers from two cross combinations, T(N) 1/IET 16952
and Tapaswini/IET 16952, were inoculated on N6
media for callus induction. The calli induced from the
anthers were transferred into MS regeneration me-
dia. From the anther culture, 120 and 80 doubled hap-
loids (DH) were obtained from T(N) 1/IET 16952 and
Tapaswini/IET 16952 cross combinations, respec-
tively.

]ÖÆõOÉÉä |ÉÊiÉ®úÉäÊvÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB b÷¤É±É ½þÉ{±ÉÉBb÷ ¨ÉÉxÉÊSÉjÉ
ºÉÆJªÉÉ EòÉ Ê´ÉEòÉºÉ

]ÖÆõOÉÉä |ÉÊiÉ®úÉäÊvÉiÉÉ {É®úÉMÉEòÉä¶É ½äþiÉÖ ]èõËMÉMÉ VÉÒxÉ EòÉ ¨ÉÉxÉÊSÉjÉ ºÉÆJªÉÉ EòÉ
Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB nùÉä ºÉÆEò®ú Ê¨É¸ÉhÉ ]õÒ (BxÉ) 1/+É<Ç<Ç]õÒ 16952
iÉlÉÉ iÉ{ÉÎº´ÉxÉÒ/+É<Ç<Ç]õÒ 16952 ºÉä BxÉ 6 ¨ÉÉvªÉ¨É {É®ú EòÉ±ÉÖºÉ |ÉÊ´ÉÎ¹]õ
Eäò Ê±ÉB ºÉÆSÉÉ®úhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ iÉlÉÉ {É®úÉMÉEòÉä¶É ºÉä =i{ÉzÉ EòÉ±Éè EòÉä
B¨ÉBºÉ {ÉÖxÉ¯ûi{ÉÉnùxÉ ¨ÉÉvªÉ¨É ¨Éå ºlÉÉxÉÉÆiÉÊ®úiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* {ÉÖxÉ¯ûi{ÉÉnùEòÉå
EòÉä ¤ÉÉnù ¨Éå ¯ûË]õMÉ Ê¨ÉÊb÷ªÉÉ ¨Éå ºlÉÉxÉÉÆiÉÊ®úiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* {É®úÉMÉEòÉä¶É
ºÉǼ ÉvÉÇxÉ ºÉä ]õÒ (BxÉ)1/ +É<Ç<Ç]õÒ-16952 iÉlÉÉ iÉ{ÉÎº´ÉxÉÒ/+É<Ç<Ç]õÒ-16952
Eäò ºÉÆEò®ú Ê¨É¸ÉhÉ ºÉä Gò¨É¶É: 120 B´ÉÆ 80 b÷¤É±É ½þÉ{±ÉÉBb÷ |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É*

Evaluation of Aromatic Short Grain Rice

IN a trial conducted with 305 purified aromatic short
grain genotypes with five checks, the top five per-

formers were Katari Bhog, Jhingisali, HUR 77, Katrani
and ASD 12.

ºÉÖMÉÆÊvÉiÉ ±ÉPÉÖ +xÉÉVÉ SÉÉ´É±É EòÉ ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ

{ÉÉÆSÉ SÉäEò ÊEòº¨É Eäò ºÉÉlÉ 305 ¶ÉÖrù ºÉÖMÉÆÊvÉiÉ UôÉä]äõ +xÉÉVÉ ́ ÉÉ±Éä VÉÒxÉ|É°ü{ÉÉå
EòÉ BEò {É®úÒIÉhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*  Eò]õÉ®úÒ¦ÉÉäMÉ, ËZÉMÉºÉÉ±ÉÒ, BSÉªÉÖ+É®ú-77,
Eò]õ®úÉxÉÒ iÉlÉÉ BBºÉb÷Ò-12 ÊEòº¨ÉÉå EòÉ ÊxÉ¹{ÉÉnùxÉ ¸Éä¹`ö {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ*

Optimization of N-Application

MANAGE-N model was used to optimize N ap-
plication to rice. It indicated that most of the N

should be applied before panicle initiation (PI). At low
input levels of 20 to 40 kg N/ha, results suggested to
apply fertilizer N at around panicle initiation. The op-
timization by the MANAGE-N model did not sug-
gest any basal application of N. Results of a field ex-
periment conducted in wet season 2007 to compare
this recommendation with the existing practice with
the basal N dressings are now available. The zero N
treatment produced 3.5 t/ha of rice, whereas the high-
est yield was 5.5 t/ha @ 120kg N/ha, using the model
derived application schedule. At the existing practice,
the yield responded up to 90 kg N/ha only. At N ap-
plication levels of 40–60 kg N/ha, the crop biomass,
N uptake and yield of rice was higher in conventional
practice than the model based recommendation. Only
at higher rates of N application of 90–120 kg N/ha,
the timing of N application based on MANAGE-N
proved superior to existing practice for biomass pro-
duction and grain yield. However, this model does
not take percolation rate into consideration.

The CERES-Rice model simulated the effect of per-
colation rate on the crop performance in response to
N application with and without basal N dressings.
The N application dose was from 60–120 kg N/ha.
The results indicated that the simulated grain yield
improved with increase in the percolation rate from 5
mm/d to 20 mm/d. The N application schedule with-
out basal N dressing did not appear to be better than
the conventional recommendation. At moderate lev-
els of percolation rate (10 mm/d) the skipping of basal

xÉjÉVÉxÉ EòÉ +xÉÖEÚò±ÉiÉ¨É |ÉªÉÉäMÉ

SÉÉ´É±É ¨Éå xÉjÉVÉxÉ =´ÉÇ®úEò EòÉ ºÉ¨ÉªÉ +xÉÖEÚò±É |ÉªÉÉäMÉ Eäò Ê±ÉB ¨ÉäxÉäVÉ-BxÉ xÉ¨ÉÚxÉä
EòÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ ÊEò xÉjÉVÉxÉ =´ÉÇ®úEò EòÉ +ÊvÉEòÉÆ¶É
|ÉªÉÉäMÉ ¤ÉÉ±ÉÒ ÊxÉEò±ÉxÉä Eäò {É½þ±Éä Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* Eò¨É ÊxÉ´Éä¶É ºiÉ®ú {É®ú 20-40
ÊEò.OÉÉ. xÉjÉVÉxÉ/½èþ. |ÉªÉÉäMÉ ºÉä ¤ÉÉ±ÉÒ ÊxÉEò±ÉxÉä Eäò ºÉ¨ÉªÉ xÉjÉVÉxÉ =´ÉÇ®úEò |ÉªÉÉäMÉ
Eò®úxÉä EòÉ ºÉÖZÉÉ´É Ê¨É±ÉÉ* ¨ÉèxÉäVÉ-BxÉ xÉ¨ÉÚxÉä uùÉ®úÉ +xÉÖEÚò±ÉiÉ¨É |ÉªÉÉäMÉ ºÉä xÉjÉVÉxÉ
EòÉ EòÉä<Ç +ÉvÉÉÊ®úEò |ÉªÉÉäMÉ Eò®úxÉä EòÉ ºÉÖZÉÉ´É xÉ½þÓ Ê¨É±ÉÉ* ´É¹ÉÇ 2007 Eäò +ÉpÇù
¨ÉÉèºÉ¨É Eäò nùÉè®úÉxÉ BEò IÉäjÉ {É®úÒIÉhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ÊVÉºÉ¨Éå ÊºÉ¡òÉÊ®ú¶É EòÒ iÉÖ±ÉxÉÉ
xÉjÉVÉxÉ Eäò +ÉvÉÉÊ®úEò |ÉªÉÉäMÉ Eäò ¨ÉÉèVÉÚnùÉ JÉäiÉÒ {ÉrùÊiÉ Eäò ºÉÉlÉ EòÒ MÉªÉÒ*
xÉjÉVÉxÉ Ê´ÉÊ½þxÉ ={ÉSÉÉ®ú ºÉä 3.5 ]õ/½èþ. EòÒ ={ÉVÉ |ÉÉ{iÉ ½Öþ<Ç VÉ¤ÉÊEò xÉ¨ÉÚxÉä EòÒ
ºÉÚSÉÒ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú 120 ÊEò.OÉÉ. xÉjÉVÉxÉ/½èþ. |ÉªÉÉäMÉ Eò®úxÉä {É®ú 5.5 ]õ/½èþ. EòÒ
ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò ={ÉVÉ Ê¨É±ÉÒ* ¨ÉÉèVÉÚnùÉ JÉäiÉÒ {ÉrùÊiÉ ¨Éå 90 ÊEò.OÉÉ. xÉjÉVÉxÉ/½èþ. iÉEò
EòÒ |ÉÊiÉÊGòªÉÉ  +xÉÉVÉ ={ÉVÉ ¨Éå ½Öþ<Ç* 40-60 ÊEò.OÉÉ. xÉjÉVÉxÉ/½èþ. Eäò xÉjÉVÉxÉ
|ÉªÉÉäMÉ ºiÉ®ú {É®ú, xÉ¨ÉÚxÉÉ +ÉvÉÉÊ®úiÉ ÊºÉ¡òÉÊ®ú¶É EòÒ +{ÉäIÉÉ {ÉÉ®Æú{ÉÊ®úEò JÉäiÉÒ {ÉrùÊiÉ
¨Éå ¡òºÉ±É VÉè́ É{ÉnùÉlÉÇ, SÉÉ´É±É ¨Éå xÉjÉVÉxÉ =nÂùOÉ½þhÉ B´ÉÆ +xÉÉVÉ ={ÉVÉ +ÊvÉEò
{ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ÊºÉ¡Çò, 90-120 ÊEò.OÉÉ. xÉjÉVÉxÉ/½èþ. EòÒ +ÊvÉEò ¨ÉÉjÉÉ ¨Éå |ÉªÉÉäMÉ,
¨ÉèxÉäVÉ-BxÉ xÉ¨ÉÚxÉä Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú xÉjÉVÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ EòÉ ºÉ¨ÉªÉ VÉè́ É{ÉnùÉlÉÇ =i{ÉÉnùxÉ
B´ÉÆ +xÉÉVÉ ={ÉVÉ Eäò Ê±ÉB ¨ÉÉèVÉÚnùÉ JÉäiÉÒ {ÉrùÊiÉ ºÉä ¸Éä¹ ö̀ lÉÉ* {É®úiÉÖÆ <ºÉ xÉ¨ÉÚxÉä
Eäò |ÉªÉÉäMÉ ¨Éå +ÆiÉ:»É´ÉhÉ nù®ú +ÊvÉEò OÉ½þhÉÒªÉ xÉ½þÓ ½þÉä {ÉÉªÉÉ ½èþ*

xÉjÉVÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ B´ÉÆ Ê¤ÉxÉ +ÉvÉÉÊ®úEò xÉjÉVÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ Eäò ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¨Éå ¡òºÉ±É
ÊxÉ¹{ÉÉnùxÉ {É®ú +ÆiÉ:»É´ÉhÉ nù®ú EòÉ |É¦ÉÉ´É ºÉÒ<Ç+É®ú<ÇBºÉ-SÉÉ´É±É xÉ¨ÉÚxÉä Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ
lÉÉ* xÉjÉVÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ EòÒ ¨ÉÉjÉÉ 60 ºÉä 120 ÊEò.OÉÉ. xÉjÉVÉxÉ/½èþ. Eäò ¤ÉÒSÉ lÉÉ*
{ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÉå ºÉä {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ ÊEò 5 ºÉä 20 Ê¨É.¨ÉÒ./ÊnùxÉ Eäò +ÆiÉ:»É´ÉhÉ nù®ú ¨Éå ´ÉÞÊrù
½þÉäxÉä {É®ú +xÉÖ°ü{É +xÉÉVÉ ={ÉVÉ ̈ Éå ºÉÖvÉÉ®ú ½Öþ+É* Ê¤ÉxÉ +ÉvÉÉÊ®úEò xÉjÉVÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ
´ÉÉ±Éä xÉjÉVÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ EòÒ ºÉÚSÉÒ {ÉÉ®Æú{ÉÊ®úEò ÊºÉ¡òÉÊ®ú¶É EòÒ +{ÉäIÉÉ ¤Éä½þiÉ®ú xÉ½þÓ {ÉÉªÉÉ
MÉªÉÉ* ¨ÉvªÉ¨É +ÆiÉ:»É´ÉhÉ nù®ú {É®ú (10 Ê¨É.¨ÉÒ./ÊnùxÉ) +ÉvÉÉÊ®úEò 50% xÉjÉVÉxÉ
|ÉªÉÉäMÉ iÉlÉÉ ¶Éä¹É 50% EòÉ nùÉä ºÉ¨ÉÉxÉ ¦ÉÉMÉÉå ¨Éå +ÊvÉEòiÉ¨É nùÉèVÉÒ B´ÉÆ ¤ÉÉ±ÉÒ
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N dressing was comparable with conventional rec-
ommendation of N application with 50% N as basal
and remaining 50% N in two equal splits at maximum
tillering and PI stages. In low and high percolation
rates, skipping of basal N dressing results in lower
yield than conventional N application.

ÊxÉEò±ÉxÉä EòÒ +´ÉºlÉÉ ¨Éå xÉjÉVÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ Eäò {ÉÉ®Æú{ÉÊ®úEò ÊºÉ¡òÉÊ®ú¶É Eäò ºÉÉlÉ Ê¤ÉxÉ
+ÉvÉÉ®úÊEò |ÉªÉÉäMÉ ºÉä iÉÖ±ÉxÉÉ EòÒ VÉÉ ºÉEòiÉÒ ½èþ* Eò¨É B´ÉÆ +iªÉÊvÉEò +ÆiÉ:»É´ÉhÉ
nù®ú Eäò ¨ÉÉ¨É±Éä ¨Éå, xÉjÉVÉxÉ EòÉ +ÉvÉÉÊ®úEò |ÉªÉÉäMÉ xÉ½þÓ Eò®úxÉä ºÉä xÉjÉVÉxÉ Eäò
{ÉÉ®Æú{ÉÊ®úEò ÊºÉ¡òÉÊ®ú¶É EòÒ +{ÉäIÉÉ SÉÉ´É±É EòÒ Eò¨É ={ÉVÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉäMÉÒ*

Simple and Cheaper Aflatoxin Prediction by
Cultural Assays

Prediction by Culture Colour: Aflatoxin producing iso-
lates of Aspergillus flavus were identified by growing
the cultures on β-CD-PDA medium and 84% of them
produced yellow colour, which turned to pink when
ammonia solution was added. Some isolates did not
produce yellow colour but turned to pink when am-
monia solution was added. However the status of
brownish yellow cultures (aflatoxin producer or non
producer) was not clear.

Identification of aflatoxin producing isolates was
successfully done by ELISA and isolates A8, A17 and
A20 possessed aflatoxin producing ability. Isolate A8
and A17 had high aflatoxin producing ability, whereas
A20 had moderate aflatoxin ability.

This method was not very sensitive for studying
the aflatoxin producing ability of A. flavus isolates.
Non-aflatoxigenic isolates A1, A2, A7, A13, A15 and
A16 were classified as none or low producer of afla-
toxin by ELISA method but isolate A8, which had high
aflatoxin producing ability by ELISA was also classi-
fied as low producer by the ammonia vapour test.

The culture colour on β-CD-PDA media was found
to be more dependable than the ammonia vapour test.
The isolates with yellow colour on β-CD-PDA media
were aflatoxin producers, whereas brownish yellow
isolates were either low aflatoxin producers or non -
aflatoxigenic.

Prediction by Growth Pattern of A. flavus Isolates on
CZA Media: The growth pattern of the isolates, on
Czapekdox Agar (CZA) media was different for the
aflatoxigenic and non-aflatoxigenic isolates of A.
flavus. The aflatoxigenic isolates A8, A17 and A20 were
having slow growth initially and had 59–63 mm
colony with a diameter of 88–90 mm on day four after
inoculation. Later on these isolates picked up the
growth as evident from their colony diameter on day
seven. Non-aflatoxinogic isolates had 64–74 mm
colony diameter on day four but afterwards its growth
rate was very slow as compared to the aflatoxigenic
isolates.

The non-aflatoxigenic isolates A1, A2, A7 as well
as low aflatoxin producing A15, A13 and A 16 iso-
lates had better growth rate (64–70 mm) than aflatoxin
producing isolates on day four.

ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò +É¨ÉÉ{ÉxÉ uùÉ®úÉ +ÉºÉÉxÉ B´ÉÆ Eò¨É ±ÉÉMÉiÉ
´ÉÉ±ÉÉ +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÚSÉxÉÉ

ºÉÆ´ÉrÇùxÉ ®ÆúMÉ uùÉ®úÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÚSÉxÉÉú: β-ºÉÒb÷Ò-{ÉÒb÷ÒB ¨ÉÉvªÉ¨É {É®ú ºÉÆ´ÉrÇùxÉÉå EòÉä
=MÉÉEò®ú BºÉ{É®úÊVÉ±ÉºÉ }±Éä´ÉºÉ Eäò +É}±ÉÉä]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉzÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä
Ê´ÉªÉÖHòÉå EòÒ {É½þSÉÉxÉ ½Öþ<Ç iÉlÉÉ 84% =xÉ¨Éå ºÉä {ÉÒ±ÉÉ ®ÆúMÉ Eäò ½ÖþªÉä ÊVÉºÉ¨Éå
B¨ÉÉäÊxÉªÉÉ PÉÉä±É Ê¨É±ÉÉxÉä {É®ú MÉÖ±ÉÉ¤É ®ÆúMÉ ¨Éå iÉ¤nùÒ±É ½þÉä MÉªÉä* EÖòUô Ê´ÉªÉÖHòÉå
¨Éå {ÉÒ±ÉÉ ®ÆúMÉ xÉ½þÒ ½Öþ+É ËEòiÉÖ B¨ÉÉäÊxÉªÉÉ PÉÉä±É Ê¨É±ÉÉxÉä {É®ú MÉÖ±ÉÉ¤ÉÒ ®ÆúMÉ ¨Éå
iÉ¤nùÒ±É ½þÉä MÉªÉä* ËEòiÉÖ ¦ÉÚ®úÉ-{ÉÒ±ÉÉ ´ÉÉ±Éä ºÉÆ´ÉrÇùxÉÉå EòÒ ÎºlÉÊiÉ º{É¹]õ xÉ½þÓ
½þÉä {ÉÉ<Ç*

+É}±ÉÉä]õÉäÊEòºÉxÉ =i{ÉzÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä Ê´ÉªÉÖHòÉå EòÒ {É½þSÉÉxÉ BÊ±ÉºÉÉ Eäò
uùÉ®úÉ ºÉ¡ò±ÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇEò ½Öþ<Ç iÉlÉÉ B8 B17 B20 Ê´ÉªÉÖHòÉå ̈ Éå +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ
=i{ÉzÉ Eò®úxÉä EòÒ IÉ¨ÉiÉÉ ½èþ* B8 iÉlÉÉ B17 Ê´ÉªÉÖHòÉå ¨Éå +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ
=i{ÉzÉ Eò®úxÉä EòÒ +iªÉÊvÉEò IÉ¨ÉiÉÉ ½èþ VÉ´É ÊEò B20 ¨Éå ¨ÉvªÉ¨É °ü{É ºÉä
+É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉzÉ Eò®úxÉä EòÒ IÉ¨ÉiÉÉ ½èþ*

B.}±ÉÉ´ÉºÉ Ê´ÉªÉÖHòÉå Eäò +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉzÉ EòxÉxÉä EòÒ IÉ¨ÉiÉÉ {É®ú
+vªÉªÉxÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ªÉ½þ |ÉhÉÉ±ÉÒ ¤É½ÖþiÉ ºÉÆ´ÉänùxÉ¶ÉÒ±É xÉ½þÓ ±ÉMÉÉ* MÉè®ú-
+É}±ÉÉ]õÉäÎCVÉÊxÉEò Ê´ÉªÉÖHòÉå VÉèºÉä B1, B2, B7, B15 iÉlÉÉ B16 BÊ±ÉºÉÉ
{ÉrùÊiÉ uùÉ®úÉ +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ Eäò Eò¨É =i{ÉÉnùEò EòÉäÊ]õ ¨Éå {ÉÉªÉä MÉªÉä ËEòiÉÖ
B8 EòÉä ÊVÉºÉ¨Éå BÊ±ÉºÉÉ {ÉrùÊiÉ uùÉ®úÉ +iªÉÊvÉEò +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉzÉ
Eò®úxÉä EòÒ IÉ¨ÉiÉÉ ½èþ, B¨ÉÉäÊxÉªÉÉ ́ ÉÉ¹{É {ÉÊ®úIÉhÉ Eò®úxÉä {É®ú ¦ÉÒ Eò¨É =i{ÉÉnùEò
EòÒ EòÉäÊ]õ ¨Éå ®úJÉÉ MÉªÉÉ* B¨ÉÉäÊxÉªÉÉ ´ÉÉ¹{É {ÉÊ®úIÉhÉ EòÒ +{ÉäIÉÉ b-ºÉÒb÷Ò-
{ÉÒb÷ÒB ̈ ÉÉvªÉ¨É {É®ú ®ÆúMÉ ºÉÆ´ÉrÇùxÉ +ÊvÉEò ÊxÉ¦ÉÇ®úªÉÉäMªÉ lÉÉ* b-ºÉÒb÷Ò-{ÉÒb÷ÒB
Ê¨ÉÊb÷ªÉÉ {É®ú {ÉÒ±ÉÉ ®ÆúMÉ Eäò Ê´ÉªÉÖHò +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉÉnùEò ½éþ VÉ¤ÉÊEò
¦ÉÚ®úÉ {ÉÒ±ÉÉ Ê´ÉªÉÖHò ªÉÉ iÉÉä Eò¨É +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉÉnùEò ½èþ, ªÉÉ MÉè®ú-
+É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ ½éþ*

ºÉÒVÉäb÷B Ê¨ÉÊb÷ªÉÉ {É®ú B. }±ÉÉ´ÉºÉ EòÒ ´ÉÞÊrù {Éè]õxÉÇ uùÉ®úÉ {ÉÚ́ ÉÇºÉÚSÉxÉÉ:
B.}±ÉÉ´ÉºÉ Eäò +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ B´ÉÆ MÉè®ú-+É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉVÉÉäÊxÉEò Ê´ÉªÉÖHòÉå Eäò
Ê±ÉB ºÉÒVÉäb÷B Ê¨ÉÊb÷ªÉÉ {É®ú Ê´ÉªÉÖHòÉå EòÒ ´ÉÞÊrù {Éè]õxÉÇ Ê¦ÉzÉ lÉÉ*
+É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉVÉÉäÊxÉEò Ê´ÉªÉÖHòÉå B8, B17 iÉlÉÉ B20 EòÒ ´ÉÞÊrù +É®Æú¦É ¨Éå
vÉÒ®äú ½Öþ<Ç iÉlÉÉ 59-63 Ê¨É.¨ÉÒ. ´ªÉÉºÉ EòÉ ¨ÉÆb÷±É ¤ÉxÉÉ ËEòiÉÖ ºÉÆSÉÉ®úhÉ Eäò 4
ÊnùxÉÉå ¤ÉÉnù ¨ÉÆb÷±É EòÉ ´ªÉÉºÉ 88-90 Ê¨É.¨ÉÒ. ½þÉä MÉªÉÉ* +ÉMÉä 7 ÊnùxÉÉå ¨Éå
Ê´ÉªÉÖHòÉå EòÒ ¦ÉÉ®úÒ ́ ÉÞÊrù ½Öþ<Ç* MÉè®ú-+É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉVÉÉäÊxÉEò Ê´ÉªÉÖHòÉå Eäò ̈ ÉÆb÷±É
EòÉ ́ ªÉÉºÉ 4 ÊnùxÉ ̈ Éå 64-74 Ê¨É.¨ÉÒ. ½þÉä MÉªÉÉ ËEòiÉÖ +É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉVÉÉäÊxÉEò
Ê´ÉªÉÖHòÉå EòÒ iÉÖ±ÉxÉÉ ¨Éå ¤ÉÉnù ¨Éå <ºÉEòÒ ´ÉÞÊrù ¨Éå ¦ÉÉ®úÒ Eò¨ÉÒ ½Öþ<Ç*

SÉÉ®ú ÊnùxÉ {É®ú +É}±É]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉzÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä Ê´ÉªÉÖHòÉå EòÒ +{ÉäIÉÉ
MÉè®ú-+É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉVÉÉäÊxÉEò Ê´ÉªÉÖHòÉå VÉèºÉä B1, B2, B7 iÉlÉÉ Eò¨É
+É}±ÉÉ]õÉäÎCºÉxÉ =i{ÉzÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä Ê´ÉªÉÖHòÉå B15, B13 iÉlÉÉ B 16 EòÒ
´ÉÞÊrù nù®ú (64-70 Ê¨É.¨ÉÒ.) ¤Éä½þiÉ®ú lÉÉ*
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Screening for Brown Spot

OUT of 11 salinity resistant varieties/elite cultures
screened for brown spot disease under simulated

epiphytotic condition in CRRI farm, SR 26 B and
Pokkali were resistant with score 2 (SES). Elite cul-
tures CR 2093-71 and CR 2095-184 were moderately
resistant with score 3 and 4, respectively.

New Sources of
Resistance to Yellow Stem Borer

OUT of 458 entries screened against YSB landraces
from Orissa, namely, Kuliha, Kenragali, Laghu

Bhutia, Kajilibat, Benachera, Dahijhil, Daonara,
Brahmabhojni, Chadheinakhi were good donors for
resistance to YSB with score 1 in SES scale.

¦ÉÚ®úÉ vÉ¤¤ÉÉ ®úÉäMÉ Eäò Ê±ÉB {É®úÒIÉhÉ

ºÉÒ +É®ú +É< +É<Ç Eäò |ÉIÉäjÉ ¨Éå BEò ºÉ¨ÉÉxÉ BÊ{É¡òÉ<]õÉäÊ]õEò {ÉÊ®úÎºlÉÊiÉ Eäò
+ÆiÉMÉÇiÉ ¦ÉÚ®úÉ vÉ¤¤ÉÉ ®úÉäMÉ Eäò Ê±ÉB MªÉÉ®ú½þ ±É´ÉhÉiÉÉ |ÉÊiÉ®úÉävÉÒ ÊEòº¨Éå/¸Éä¹ ö̀ ºÉǼ ÉrÇùxÉÉå
EòÉ {É®úÒIÉhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* <xÉ¨Éå ºÉä Eäò´É±É nùÉä ÊEòº¨Éå VÉèºÉä BºÉ+É®ú 26¤ÉÒ iÉlÉÉ
{ÉÉäEòÉ±ÉÒ ¦ÉÚ®úÉ vÉ¤¤ÉÉ ®úÉäMÉ |ÉÊiÉ®úÉävÉÒ {ÉÉªÉÒ MÉªÉÒ B´ÉÆ <xÉEòÉ ºEòÉä®ú (BºÉ<ÇBºÉ) 2
{ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉlÉÉ nùÉä ̧ Éä¹ ö̀ ºÉǼ ÉrÇùxÉ VÉèºÉä ºÉÒ+É®ú 2093-71 iÉlÉÉ ºÉÒ+É®ú 2095-
184 ¨ÉvªÉ¨É |ÉÊiÉ®úÉävÉÒ {ÉÉªÉÒ MÉªÉÒ B´ÉÆ <xÉEòÉ ºEòÉä®ú Gò¨É¶É: 3 B´ÉÆ 4 lÉÉ*

{ÉÒ±ÉÉ iÉxÉÉ UäônùEò |ÉÊiÉ®úÉäÊvÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB
xÉB »ÉÉäiÉÉå EòÒ {É½þSÉÉxÉ

=c÷ÒºÉÉ Eäò ¦ÉÚÊ¨ÉVÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä {ÉÒ±ÉÉ iÉxÉÉ UäônùEò Eäò Ê´É°ürù SÉÉ®ú ºÉÉè
+`öÉ´ÉxÉ |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉå EòÉ {É®úÒIÉhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*  |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉÆ VÉèºÉä EÖòÊ±É½þÉ,
EäòxÉ®úÉMÉ±ÉÒ, ±ÉPÉÖ ¦ÉÖÊ]õªÉÉ, EòVÉÊ±É¤ÉÉiÉ, ¤ÉähÉÉSÉÉ®úÉ, nù½þÒZÉÒ±É, nùÉ+ÉäxÉÉ®úÉ,
¥ÉÉÀhÉ¦ÉÉäVÉxÉÒ, SÉgäø<xÉÉEòÒ EòÉä +SUäô nùÉiÉÉ+Éå Eäò °ü{É ̈ Éå {É½þSÉÉxÉ EòÒ MÉ<Ç
B´ÉÆ BºÉ<ÇBºÉ ºEäò±É {É®ú <xÉEòÉ ºEòÉä®ú 1 lÉÉ*

Introduction of Sub 1 Increases Rice Yield

INTROGRESSION of sub 1 QTL into Swarna and IR
64 resulted in an increase in grain yield under

favourable lowland conditions. IR 64 Sub 1 (4.06 t/
ha) and Swarna Sub 1 (5.19 t/ha) yielded significantly
more than IR 64 (3.25 t/ha) and Swarna (4.37 t/ha)
respectively. But a reduction in grain yield was ob-
served when Sub 1 was introduced in Samba Mahsuri.
Both IR 64 Sub 1 and Swarna Sub 1 were suitable for
late planting conditions.

ºÉ¤É 1 Eäò |É´Éä¶É ºÉä SÉÉ´É±É ={ÉVÉ ¨Éå ´ÉÞÊrù

+xÉÖEÚò±É ÊxÉSÉ±ÉÒ¦ÉÚÊ¨É nù¶ÉÉ+Éå Eäò +ÆiÉMÉÇiÉ º´ÉhÉÉÇ iÉlÉÉ +É<Ç+É®ú 64 ¨Éå
ºÉ¤É 1 CªÉÚ]õÒB±É Eäò +ÊiÉGò¨ÉhÉ ºÉä +xÉÉVÉ ={ÉVÉ ¨Éå ´ÉÞÊrù ½Öþ<Ç* +É<Ç+É®ú
64 (3.25 ]õ/½èþ) º´ÉhÉÉÇ (4.37 ]õ/½èþ) EòÒ +{ÉäIÉÉ +É<Ç+É®ú ºÉ¤É 1 (4.06
]õ/½èþ) iÉlÉÉ º´ÉhÉÉÇ ºÉ¤É 1 (5.19 ]õ/½èþ) ºÉä +xÉÉVÉ ={ÉVÉ +ÊvÉEò Ê¨É±ÉÒ*
ËEòiÉÖ ºÉÉÆ¤ÉÉ ¨É½þºÉÚ®úÒ ¨Éå VÉ¤É ºÉ¤É 1 |É´Éä¶É Eò®úÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉ¨Éå +xÉÉVÉ
={ÉVÉ EòÒ Eò¨ÉÒ {ÉÉªÉÒ MÉªÉÒ* +É<Ç+É®ú 64 ºÉ¤É 1 iÉlÉÉ º´ÉhÉÉÇ ºÉ¤É 1 nùÉäxÉÉå
EòÉä Ê´É±ÉÆÊ¤ÉiÉ ®úÉä{ÉÉ<Ç nù¶ÉÉ+Éå Eäò Ê±ÉB ={ÉªÉÖHò {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ*

KVK

Santhapur

Training Programme
A total of nine training programmes were imparted

to 225 farmers, farm women and rural youth on Harm-
ful Diseases and Pests in Pulse Crops and their Na-
ture of Damage, Biological Control of Harmful Pests
and Diseases in Important Crops, Income Generation
Activities for Empowerment of Rural Women, Impor-
tance of Balanced Diet in Day-to-day Life, Entrepre-
neurial Development of Farmers/rural Youths, Value
Addition, Preventive Disease Management of Dairy
Animals, and Importance of Upgradation Programme
of Sheep and Goat for Improvement of Local Genetic
Stock.

A training programme on “Preparedness, Control
and Contaminates of Avian Influenza (Bird Flu)” was
organized by the Sub-Divisional Veterinary Officer,
in collaboration with the CRRI, Cuttack during 9 to
11 Jun 2008 at CRRI, Cuttack. The programme was

EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòp

ºÉÆlÉ{ÉÖ®ú

|ÉÊ¶ÉIÉhÉ EòÉªÉÇGò¨É
nùÉ±É ¡òºÉ±ÉÉå ̈ Éå Ê´ÉÊ¦ÉzÉ {É½þ±ÉÖ+Éå VÉèºÉä ½þÉÊxÉEòÉ®úEò ®úÉäMÉÉå B´ÉÆ xÉÉ¶ÉEòVÉÒ´ÉÉå

iÉlÉÉ =xÉEäò xÉÖEòºÉÉxÉ EòÒ |ÉEÞòÊiÉ, ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ¡òºÉ±ÉÉå ¨Éå ½þÉÊxÉEòÉ®úEò
xÉÉ¶ÉEòVÉÒ´ÉÉå iÉlÉÉ ®úÉäMÉÉå Eäò VÉèÊ´ÉEò ÊxÉªÉÆjÉhÉ, OÉÉ¨ÉÒhÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ+Éå Eäò
ºÉ¶ÉÎCiÉEò®úhÉ Eäò Ê±ÉB +É¨ÉnùxÉÒ =i{ÉÉnùxÉ EòÉªÉÇEò±ÉÉ{ÉÉå, nèùÊxÉEò VÉÒ´ÉxÉ ̈ Éå
ºÉÆiÉÖÊ±ÉiÉ +É½þÉ®ú Eäò ¨É½þi´É, ÊEòºÉÉxÉÉå/OÉÉ¨ÉÒhÉ ªÉÖ´ÉÉ+Éå Eäò =t¨ÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ,
¨ÉÚ±ªÉ ́ ÉvÉÇxÉ, bä÷®úÒ {É¶ÉÖ+Éå Eäò ÊxÉ®úÉävÉEò ®úÉäMÉ |É¤ÉÆvÉxÉ iÉlÉÉ ºlÉÉxÉÒªÉ +ÉxÉÖ́ ÉÆÊ¶ÉEò
{É¶ÉÖvÉxÉ Eäò ºÉÖvÉÉ®ú Eäò Ê±ÉB ¦Éäc÷ +Éè®ú ¤ÉEò®úÒ Eäò =zÉiÉEò®úhÉ Eäò ¨É½þi´É {É®ú
EÖò±É xÉÉè |ÉÊ¶ÉIÉhÉ EòÉªÉÇGò¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ÊEòªÉä MÉªÉä ÊVÉºÉ¨Éå EÖò±É nùÉä ºÉÉè
{ÉSSÉÒºÉ ÊEòºÉÉxÉÉå, ¡òÉ¨ÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ+Éå iÉlÉÉ OÉÉ¨ÉÒhÉ ªÉÖ´ÉÉ+Éå EòÉä |ÉÊ¶ÉÊIÉiÉ
ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç, Eò]õEò ̈ Éå 9-11 VÉÚxÉ, 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ ºÉÒ +É®ú
+É®ú +É<Ç, Eò]õEò Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ ºÉä ={É|É¦ÉMÉÒªÉ {É¶ÉÖÊSÉÊEòiºÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
uùÉ®úÉ "{ÉIÉÒ <Æ}±ÉÖBÆVÉÉ (´ÉbÇ÷ }±ÉÚ) Eäò ºÉÆnÚù¹ÉhÉÉå iÉlÉÉ =xÉEäò ÊxÉªÉÆjÉhÉ EòÒ
iÉèªÉÉ®úÒ" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú BEò |ÉÊ¶ÉIÉhÉ EòÉªÉÇGò¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ÊVÉºÉä
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inaugurated by Smt S. Kartikeyan, IAS, Collector,
Cuttack.

A total of seven in-service training programmes
were conducted for 240 field-level extension officers
in the areas of Integrated Disease Management in rice,
Group Dynamics and Farmers Organization and Ca-
pacity Building of Para Veterinarians on different A.H.
activities.

Frontline Demonstrations
FLD on upgradation of local sheep and goat

through improved Buck variety Beetal and Ram vari-
ety Malpura was conducted in village Khandiaripur
in collaboration with SDVO, Cuttack.

FLD in RRLRRS, Gerua: FLD on rice variety
Chandrama was conducted in five districts of Assam
namely Dhemaji, Nalbari, Barpeta, Kamrup and
Karimganj. The yield ranged from 3.6 t/ha to 7.4 t/ha
showing a yield advantage of 10.97% over local
checks.

On-farm Trials
The OFT on “Evaluation of Cross-bred Ducks with

Indigenous Ducks at different Locations in Semi-in-
tensive system,” revealed that the age at sexually
maturity (ASM) observed in village Jhadeswarpur

¸ÉÒ¨ÉiÉÒ BºÉ. EòÉÌiÉEäòªÉxÉ, +É<Ç.B.BºÉ, Eò±ÉäC]õ®ú, Eò]õEò uùÉ®úÉ =nÂùPÉÉÊ]õiÉ
ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

"SÉÉ´É±É ¨Éå ºÉ¨ÉäÊEòiÉ ®úÉäMÉ |É¤ÉÆvÉxÉ", "ºÉ¨ÉÚ½þ MÉÊiÉEòÒ iÉlÉÉ ÊEòºÉÉxÉ
ºÉÆMÉ`öxÉ" iÉlÉÉ "Ê´ÉÊ¦ÉzÉ {É¶ÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ EòÉªÉÇEò±ÉÉ{ÉÉå {É®ú {ÉÉ®úÉ {É¶ÉÖÊSÉÊEòiºÉEò
Eäò IÉ¨ÉiÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ" Eäò IÉäjÉÉå ̈ Éå EÖò±É ºÉÉiÉ ºÉä́ ÉÉ-EòÉ±ÉÒxÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉå
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ ÊEòªÉä MÉªÉä ÊVÉxÉ¨Éå EÖò±É nùÉè ºÉÉè SÉÉ±ÉÒºÉ IÉäjÉ ºiÉ®ú Ê´ÉºiÉÉ®ú
+ÊvÉEòÉÊ®úªÉÉå EòÉä ±ÉÉ¦É Ê¨É±ÉÉ*

|ÉlÉ¨É {ÉÆÊHò |Énù¶ÉÇxÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ

BºÉ.b÷Ò.´ÉÒ.+Éä, Eò]õEò Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ ºÉä. JÉÆÊb÷ªÉÉÊ®ú{ÉÖ®ú MÉÉÆ´É ̈ Éå ºÉÖvÉÊ®úiÉ
¤ÉEò ÊEòº¨É ¤ÉÒiÉÉ±É iÉlÉÉ ̈ ÉÉ±É{ÉÖ®úÉ ºlÉÉxÉÒªÉ ¦Éäc÷ iÉlÉÉ ¤ÉEò®úÒ Eäò =zÉiÉEò®úhÉ
{É®ú |ÉlÉ¨É {ÉÆÊHò |Énù¶ÉÇxÉ EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

+É®ú+É®úB±É+É®ú+É®úBºÉ, MÉä¯û+É ¨Éå |ÉlÉ¨É {ÉÆÊHò |Énù¶ÉÇxÉ: +ºÉ¨É Eäò
vÉä¨ÉÉVÉÒ, xÉ±É¤ÉÉ®úÒ, ¤É®ú{Éä]õÉ, EòÉ¨É°ü{É iÉlÉÉ Eò®úÒ¨ÉMÉÆVÉ xÉÉ¨ÉEò {ÉÉÆSÉ ÊVÉ±ÉÉå
¨Éå SÉÉ´É±É ÊEòº¨É SÉÆpù¨ÉÉ {É®ú |ÉlÉ¨É {ÉÆÊHò |Énù¶ÉÇxÉÉå EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ
MÉªÉÉ* <ºÉºÉä 3.6 ºÉä 7.4 ]õxÉ/½èþC]õ®ú ={ÉVÉ Ê¨É±ÉÒ ÊVÉºÉºÉä ºlÉÉxÉÒªÉ SÉäEò
Eäò >ð{É®ú 10.97% EòÉ ={ÉVÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É±ÉÉ*

ÊEòºÉÉxÉÉå Eäò JÉäiÉ ¨Éå {É®úÒIÉhÉ

"+rÇù-ºÉPÉxÉ |ÉhÉÉ±ÉÒ Eäò +ÆiÉMÉÇiÉ Ê´ÉÊ¦ÉzÉ ºlÉÉxÉÉå ¨Éå näù¶ÉÒ ¤ÉkÉJÉ Eäò
ºÉÉlÉ GòÉìºÉ-¥Éäb÷ ¤ÉkÉJÉÉå EòÉ ̈ ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ" {É®ú ZÉÉcä÷·É®ú{ÉÖ®ú MÉÉÆ´É Eäò ÊEòºÉÉxÉÉå
Eäò JÉäiÉÉå ¨Éå ÊEòB MÉB {É®úÒIÉhÉÉå ºÉä {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ ÊEò ¤ÉkÉJÉÉå Eäò ªÉÉèxÉ
{ÉÊ®ú{ÉC´ÉiÉÉ EòÒ +ÉªÉÖ SÉÉ®ú ¨É½þÒxÉä B´ÉÆ 20 ÊnùxÉ ½éþ iÉlÉÉ ªÉÉèxÉ {ÉÊ®ú{ÉC´ÉiÉÉ

Smt S. Kartikeyan (photograph on left: second from left) initiated the training programme on "Preparedness, Control and Contaminates
of Avian Influenza (Bird Flu)."  The photo on right gives a view of the participants.
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FLD on upgradation of local sheep and goat
through improved variety Beetal and Malpura

was conducted.

was four months and 20 days,
and the weight at sexual matu-
rity (WSM) was 1,344.44 kg.

Radio Talk
Dr Prasanta Kumar Mallick

gave a radio talk over the AIR,
Cuttack on 2 May 2008 on
“Backyard Poultry Rearing”.

Dr Jyoti Nayak gave a radio
talk over the AIR, Cuttack on 13
May 2008 on “Cultivation of
Kharif Mushroom.”

Eäò ºÉ¨ÉªÉ <xÉEòÉ ´ÉVÉxÉ 1,344.44
ÊEò±ÉÉäOÉÉ¨É ½èþ*

®äúÊb÷ªÉÉä ´ÉÉiÉÉÇ

b÷É.|É¶ÉÉÆiÉ EÖò¨ÉÉ®ú ¨ÉÎ±±ÉEò xÉä 2 ¨É<Ç,
2008 EòÉä +ÉEòÉ¶É´ÉÉhÉÒ, Eò]õEò ºÉä "{É¶SÉ
|ÉÉÆMÉhÉ EÖòCEÖò]õ {ÉÉ±ÉxÉ". Ê´É¹ÉªÉ {É®ú BEò
®äúÊb÷ªÉÉä ´ÉÉiÉÉÇ ÊnùªÉÉ*

b÷É. (¸ÉÒ¨ÉiÉÒ) VªÉÉäÊiÉ xÉÉªÉEò xÉä 13
¨É<Ç, 2008 EòÉä +ÉEòÉ¶É´ÉÉhÉÒ, Eò]õEò ºÉä
"JÉ®úÒ¡ò ¨É¶É°ü¨É EòÒ JÉäiÉÒ" Ê´É¹ÉªÉ  {É®ú
BEò ®äúÊb÷ªÉÉä ´ÉÉiÉÉÇ ÊnùªÉÉ*
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KVK

Koderma

ANESTROUS of cow causes
huge economic losses in

Koderma district due to defi-
ciency of minerals, vitamins and
phosphorous. The KVK,
Koderma initiated steps to ame-
liorate the problem.

At the vaccination camp
against HS and BQ, 1,938 ani-
mals were vaccinated in five vil-
lages of Koderma district dur-
ing the third and fourth week of
Jun 2008.

Rice Abhishek, Hazaridhan,
KRH 2 and Anjali were demon-
strated under summer rice cul-
tivation in Markaccho block and
Koderma block of Koderma dis-
trict.

Brinjal, chilli, okra and to-
mato in kitchen garden was
demonstrated during summer
in farmers’ kitchen garden for
increasing income flow.

CARI Nirbhik chicks were
demonstrated. The body

EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù

EòÉäb÷®ú¨ÉÉ

JÉÊxÉVÉ, Ê´É]õÉÊ¨ÉxÉ iÉlÉÉ ¡òÉº¡òÉä®úºÉ EòÒ Eò¨ÉÒ
Eäò EòÉ®úhÉ EòÉäb÷®ú¨ÉÉ ÊVÉ±Éä Eäò MÉÉªÉÉå ¨Éå
BÊxÉº]ÅõÉäºÉ ®úÉäMÉ ½Öþ+É ÊVÉºÉEäò EòÉ®úhÉ
+iªÉÊvÉEò +ÉÌlÉEò IÉÊiÉªÉÉÆ ½Öþ<Ç* <ºÉ ºÉ¨ÉºªÉÉ
Eäò ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ Eäò Ê±ÉB EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù
uùÉ®úÉ Eò<Ç Eònù¨É =`öÉªÉä MÉªÉä*

EòÉäb÷®ú¨ÉÉ ÊVÉ±Éä Eäò {ÉÉÆSÉ MÉÉªÉÉå Eäò Ê±ÉB
20 VÉÚxÉ 2008 Eäò iÉÞiÉÒªÉ B´ÉÆ SÉiÉÖlÉÇ ºÉ{iÉÉ½þ
Eäò nùÉè®úÉxÉ  ́ ÉèCºÉÒxÉä¶ÉxÉ Ê¶ÉÊ´É®ú EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ
ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ÊVÉºÉ¨Éå 1938 {É¶ÉÖ+Éå EòÉä BSÉBºÉ
iÉlÉÉ BSÉCªÉÚ Eäò Ê´É¯ûrù ]õÒEòÉ ±ÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ*

EòÉäb÷®ú̈ ÉÉ ÊVÉ±Éä Eäò EòÉäb÷®ú̈ ÉÉ |ÉJÉÆb÷ iÉlÉÉ
¨ÉÉ®úEòÉUÚô |ÉJÉÆb÷ ̈ Éå OÉÒ¹¨É SÉÉ´É±É Eäò +ÆiÉMÉÇiÉ
+Ê¦É¹ÉäEò, ½þVÉÉ®úÒvÉÉxÉ, Eäò+É®úBSÉ 2 iÉlÉÉ
+ÆVÉÊ±É SÉÉ´É±É ÊEòº¨ÉÉå EòÉ |Énù¶ÉÇxÉ ÊEòªÉÉ
MÉªÉÉ*

+ÉªÉ ¨Éå ´ÉÞÊrù Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ÊEòºÉÉxÉÉå
Eäò ´ÉÉÊ]õEòÉ ¨Éå OÉÒ¹¨É ¨ÉÉèºÉ¨É Eäò nùÉè®úÉxÉ
¤ÉéMÉxÉ, Ê¨ÉSÉÇ, Ë¦Éb÷Ò iÉlÉÉ ]ṏ ÉÉ]õ®ú {É®ú |Énù¶ÉÇxÉ
ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

ºÉÒ B +É®ú +É<Ç Eäò ÊxÉ¦ÉÔEò ÊEòº¨É Eäò
EÖòCEÖò]õ SÉÚVÉÉå {É®ú |Énù¶ÉÇxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* 12
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Exhibitions

THE CRRI participated in the “State Level Krushak
Divas 2008” held at Nagiaposhi of Dhenkanal Dis-

trict on 8 May 2008. This was organized by the Direc-
torate of Agriculture and Food Production, Govern-
ment of Orissa. Shri P. Jana and Shri P.K. Mohanty
represented the CRRI.

The CRRI participated in the “6th Folk Fair 2008”
held at Puri from 10 to 14 May 2008. Shri P. Jana and
Shri P.K. Mohanty represented the CRRI.

|Énù¶ÉÇxÉÒ

ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç xÉä EÞòÊ¹É B´ÉÆ JÉÉt =i{ÉÉnùxÉ ÊxÉnäù¶ÉÉ±ÉªÉ, =c÷ÒºÉÉ
ºÉ®úEòÉ®ú. uùÉ®úÉ 8 ¨É<Ç 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ fåøEòÉxÉÉ±É ÊVÉ±Éä Eäò xÉÉÊMÉªÉÉ{ÉÉä¶ÉÒ
¨Éå +ÉªÉÉäÊVÉiÉ "®úÉVªÉ ºiÉ®ú EÞò¹ÉEò Ênù´ÉºÉ-2008" ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ* ¸ÉÒ
{ÉÒ.VÉÉxÉÉ iÉlÉÉ ¸ÉÒ {ÉÒ.Eäò.¨É½þÉÆiÉÒ xÉä ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç EòÉ |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É
ÊEòªÉÉ*

ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç xÉä 10-14 ¨É<Ç, 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ {ÉÖ®úÒ ¨Éå
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ "6´ÉÉÆ ±ÉÉäEò ¨Éä±ÉÉ-2008" ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ* ¸ÉÒ {ÉÒ.VÉÉxÉÉ iÉlÉÉ
¸ÉÒ {ÉÒ.Eäò.¨É½þÉÆiÉÒ xÉä ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç EòÉ |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É ÊEòªÉÉ*

Seminar/symposia/conferences/workshops/
trainings attended

DR S.G. Sharma attended the first meeting of the
ICAR Committee for PG course curricula modi-

fication in basic sciences of the SAUs and ICAR Insti-
tutes at the GB Pant University of Agricultural and
Technology, Pantnagar on 4 Apr 2008. He also at-
tended the second and final meeting held at IARI, New
Delhi during 20-21 May 2008 to finalize the recom-
mendations.
Drs M.P. Pandey, G.J.N. Rao, R.N. Rao, P. Sen, O.N.
Singh, S. Singh, S.K. Mohanty, V.D. Shukla, M. Variar,
R. K. Singh, N. P. Mandal N.K. Sarma, S.K. Rautaray
and N. Bhakta attended the 43rd Rice Research Group
meeting at IGAU, Raipur during 11–14 Apr 2008.

Drs M.P. Pandey and S.R. Dhua attended the Seed
Committee Meeting under the National Food Secu-
rity Mission (NFSM) at Krishi Bhawan, New Delhi on
15 Apr 2008.

Drs P.K. Sinha, V.D. Shukla, M. Variar, R.K. Singh
and N.P. Mandal attended the Annual Planning Meet-
ing of CURE at IGAU, Raipur during 15–16 Apr 2008,
in which the Workplan for the Indian Plateau Uplands
and Drought-prone Shallow Lowlands were finalized.

Dr B. Ramakrishnan attended the National Semi-
nar on “Biodiversity: Threats and Conservation” or-
ganized at the University Department of Botany, T.M.

ºÉÆMÉÉä¹`öÒ/{ÉÊ®úºÉÆ´ÉÉnù/ºÉ¨¨Éä±ÉxÉ/EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ/|ÉÊ¶ÉIÉhÉ

b÷É. BºÉ.VÉÒ.¶É¨ÉÉÇ xÉä 4 +|Éè±É, 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ MÉÉäË´Énù ¤É±±É¦É {ÉÆiÉ EÞòÊ¹É
B´ÉÆ |ÉÉètÉäÊMÉEòÒ Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ, {ÉÆiÉxÉMÉ®ú ¨Éå ®úÉVªÉ EÞòÊ¹É Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉå
iÉlÉÉ ¦ÉÉ.EÞò.+xÉÖ{É.ºÉÆºlÉÉxÉÉå Eäò ̈ ÉÉèÊ±ÉEò Ê´ÉYÉÉxÉÉå ̈ Éå ºxÉÉiÉEòÉäiÉ®ú {ÉÉ`ö¬Gò¨ÉÉå

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ Eäò Ê±ÉB ¦ÉÉ.EÞò.+xÉÖ{É ºÉÊ¨ÉÊiÉ EòÒ |ÉlÉ¨É ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*
=x½þÉåxÉä 20-21 ¨É<Ç, 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ +É<Ç.B.+É®ú.+É<Ç, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ ¨Éå
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ ÊuùiÉÒªÉ iÉlÉÉ +ÆÊiÉ¨É ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÒ ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. B¨É.{ÉÒ.{ÉÉÆbä÷ªÉ, b÷É. VÉÒ.VÉä.BxÉ.®úÉ´É, b÷É. +É®ú BxÉ.®úÉ´É, b÷É.
{ÉÒ.ºÉäxÉ, b÷É. +Éä.BxÉ.ËºÉ½þ, b÷É. BºÉ.ËºÉ½þ, b÷É. BºÉ.Eäò.¨É½þÉÆiÉÒ,
b÷É.´ÉÒ.b÷Ò.¶ÉÖC±ÉÉ, b÷É.B¨É.´ÉÉÊ®úªÉ®ú, b÷É. +É®ú.Eäò.ËºÉ½þ, b÷É. BxÉ.{ÉÒ.¨ÉÆb÷±É,

b÷É. BxÉ.Eäò.¶É¨ÉÉÇ, b÷É. BºÉ.Eäò.®úÉ=iÉ®úÉªÉ iÉlÉÉ b÷É. BxÉ.¦ÉHò xÉä 11-14
+|Éè±É 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ <ÆÊnù®úÉ MÉÉÆvÉÒ EÞòÊ¹É Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ, ®úÉªÉ{ÉÖ®ú ¨Éå
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ 43 ´ÉÉÆ SÉÉ´É±É +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉ¨ÉÚ½þ ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É.B¨É.{ÉÒ.{ÉÉÆbä÷ªÉ {ÉÉÆbä÷ªÉ iÉlÉÉ b÷É. BºÉ.+É®ú.vÉÖ+É xÉä 15 +|Éè±É,
2008 EòÉä EÞòÊ¹É ¦É´ÉxÉ, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ ¨Éå ®úÉ¹]ÅõÒªÉ JÉÉt ºÉÖ®úIÉÉ Ê¨É¶ÉxÉ
(BxÉ.B¡ò.BºÉ.B¨É.) Eäò +vÉÒxÉ ¤ÉÒVÉ ºÉÊ¨ÉÊiÉ ¤Éè`öEò ¨Éä ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. {ÉÒ.Eäò.ÊºÉx½þÉ, b÷É. ́ ÉÒ.b÷Ò.¶ÉÖC±ÉÉ, b÷É. B¨É.´ÉÉÊ®úªÉ®ú, b÷É. +É®ú.Eäò.ËºÉ½þ
iÉlÉÉ b÷É. BxÉ.{ÉÒ.¨ÉÆb÷±É xÉä 15-16 +|Éè±É, 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ <ÆÊnù®úÉ MÉÉÆvÉÒ
EÞòÊ¹É Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ, ®úÉªÉ{ÉÖ®ú ¨Éå CªÉÉä®ú Eäò ´ÉÉÌ¹ÉEò ªÉÉäVÉxÉÉ ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ

Ê±ÉªÉÉ ÊVÉºÉ¨Éå ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ {É`öÉ®ú ={É®úÉ>Æð¦ÉÚÊ¨ÉªÉÉå iÉlÉÉ ¤ÉÉgø |É´ÉhÉ =lÉ±ÉÒ
iÉ®úÉ>Æð¦ÉÚÊ¨ÉªÉÉå Eäò Ê±ÉB EòÉªÉÇªÉÉäVÉxÉÉ EòÉä +ÆÊiÉ¨É °ü{É ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ*

b÷É. ¤ÉÒ.®úÉ¨ÉEÞò¹hÉxÉ xÉä 16 +|Éè±É,2008 EòÉä ́ ÉxÉº{ÉÊiÉÊ´ÉYÉÉxÉ Eäò Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ

Ê´É¦ÉÉMÉ, ]õÒ.B¨É.¦ÉÉMÉ±É{ÉÖ®ú Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ, Ê¤É½þÉ®ú ¨Éå "VÉè́ ÉÊ´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ, SÉÖxÉÉèÊiÉªÉÉÆ:

weight of the birds at 12 weeks of age was 1.6 kg in
male and 1.2 kg in female.

Khakhi Campbell duck was demonstrated in farm-
ers’ field. The body weight at 12 weeks of age was 1.9
kg in male and 1.3 kg in female.

Training was given to 149 farmers on Resource
Conservation Technology for Maize and Rice.

A training programme was organized for rural
female youth on value-added food products for nu-
tritional security.

ºÉ{iÉÉ½þ Eäò ¤ÉÉnù xÉ®ú {ÉÊIÉªÉÉå EòÉ ́ ÉVÉxÉ 1.6 ÊEò.OÉÉ. iÉlÉÉ ̈ ÉÉnùÉ {ÉÊIÉªÉÉå EòÉ
´ÉVÉxÉ 1.2 ÊEò.OÉÉ. {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ*

ÊEòºÉÉxÉÉå Eäò JÉäiÉÉå ¨Éå JÉÉEòÒ Eéò{É¤Éä±É ÊEòº¨É Eäò ¤ÉkÉJÉ {É®ú |Énù¶ÉÇxÉ
ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* 12 ºÉ{iÉÉ½þ Eäò ¤ÉÉnù xÉ®ú ¤ÉkÉJÉÉå EòÉ ́ ÉVÉxÉ 1.9 ÊEò.OÉÉ. iÉlÉÉ
¨ÉÉnùÉ ¤ÉkÉJÉÉå EòÉ ´ÉVÉxÉ 1.3 ÊEò.OÉÉ. {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ*

¨ÉCEòÉ iÉlÉÉ SÉÉ´É±É ̈ Éå ºÉÆºÉÉvÉxÉ ºÉ®ÆúIÉhÉ |ÉÉètÉäÊMÉEòÒ {É®ú 159 ÊEòºÉÉxÉÉå
EòÉä |ÉÊ¶ÉÊIÉiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

{ÉÉè¹ÉÊhÉEò ºÉÖ®úIÉÉ ½äþiÉÖ OÉÉ¨ÉÒhÉ ªÉÖ´ÉÊiÉªÉÉå Eäò Ê±ÉB ¨ÉÚ±ªÉ ´ÉÌrùiÉ JÉÉt
=i{ÉÉnùÉå {É®ú BEò |ÉÊ¶ÉIÉhÉ EòÉªÉÇGò¨É EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*
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Bhagalpur University, Bihar and delivered a talk on
“Biogeochemical Cycling in Rice Paddy Fields: Agri-
culture, Biodiversity, Pollution and Environmental
Issues,” on 16 Apr 2008.

Drs K. Srinivasa Rao, and Amal Ghosh, partici-
pated in the Second Annual Review and Planning
Meeting of the ADB supported IRRI/CRRI collabora-
tive project “Development and Disseminating of Wa-
ter-saving Rice Technologies in South Asia” that was
organized at CRRI, Cuttack from 19–21 Apr 2008.

Dr M.P. Pandey visited the Hybrid Rice Plot of
Vicky Research Foundation, Hyderabad on 7 May
2008.

Dr G.J.N. Rao attended the ICAR Network meet-
ing on “Gene Pyramiding for Resistance to Multiple
Biotic Stress in Crops” and “Molecular Breeding” at
NBPGR, New Delhi on 8 May 2008

Shri S.M. Chatterjeee participated in the training
programme on “Technical and Administrative Sup-
port for Consortia-based Research in Agriculture,” at
NAARM, Hyderabad from 21 to 27 May 2008.

Dr S.R. Dhua attended the Second DUS Test
Launching Function and DUS Test Guidelines for
Species Meeting held at  NASC Complex, New Delhi
on 27 May 2008.

Drs P. Mishra, R.K. Sarkar and Meera Kar attended
the ICAR Training-cum-workshop on IP and Tech-
nology Management at NAARM, Hyderabad from 29
to 31 May 2008.

Dr S.R. Dhua attended the XXIII Group meeting
of the NSP (Crops) held at IIVR, Varanasi from 30 May
to 1 Jun 2008.

Dr M.P. Pandey attended the 15th Annual General
Body Meeting of NAAS at New Delhi on 5 Jun 2008.

Dr. K. Srinivasa Rao, attended the MDP “Work-
shop on Policy and Prioritization and Evaluation
(PME) Support to National Agricultural Innovation
Project (NAIP)” organized at NAARM, Hyderabad
during 17–21 Jun, 2008.

Drs M. Variar and R. K. Singh attended the work-
shop on procurement procedures of World Bank at
BCKV, Kalyani during 26–27 June 2008.

Seminar

SHRI J. Meher gave a seminar talk on “Effect of High
Temperature Stress on Tropical Rice and its likely

impact on Rice Production and Options available for
its Adaptation” at CRRI, Cuttack on 14 May 2008.

Dr D. Swain gave a talk on “Studies on Phyloge-
netic Relations in the Genus Oryza” at CRRI, Cuttack
on 29 May 2008.

iÉlÉÉ ºÉÆ®úIÉhÉ" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ºÉÆMÉÉä¹ ö̀Ò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ iÉlÉÉ "SÉÉ´É±É vÉÉxÉ
IÉäjÉÉå ̈ Éå VÉÒ´É-¦ÉÉèMÉÉäÊ±ÉEò {ÉÖxÉSÉÇGòhÉ : EÞòÊ¹É, VÉè́ ÉÊ´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ, |ÉnÚù¹ÉhÉ iÉlÉÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ
ºÉ¨ÉºªÉÉ+Éå" {É®ú ´ªÉÉJªÉÉxÉ ÊnùªÉÉ*

b÷É. Eäò.¸ÉÒÊxÉ´ÉÉºÉ ®úÉ´É +Éè®ú b÷É. +¨É±É PÉÉä¹É xÉä 19-21 +|Éè±É, 2008 Eäò
nùÉè®úÉxÉ ºÉÒ.+É®ú.+É®ú.+É<Ç, Eò]õEò ¨Éå +ÉªÉÉäÊVÉiÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ¤ÉéEò ºÉ½þÉªÉÊiÉiÉ
+É<Ç.+É®ú.+É®ú.+É<Ç/ºÉÒ.+É®ú.+É®ú.+É<Ç ºÉ½þªÉÉäMÉÉi¨ÉEò {ÉÊ®úªÉÉäVÉxÉÉ "nùÊIÉhÉ BÊ¶ÉªÉÉ
¨Éå VÉ±É ¤ÉSÉiÉ SÉÉ´É±É |ÉÉètÉäÊMÉÊEòªÉÉå Eäò Ê´ÉEòÉºÉ iÉlÉÉ |ÉºÉÉ®ú"  EòÒ ÊuùiÉÒªÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
ºÉ¨ÉÒIÉÉ B´ÉÆ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤Éè̀ öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É.B¨É.{ÉÒ.{ÉÉÆbä÷ªÉ xÉä 7 ̈ É<Ç, 2008 EòÉä Ê´ÉEòÒ +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ ¡òÉ=Æbä÷¶ÉxÉ,
½èþnù®úÉ¤ÉÉnù EòÉ ºÉÆEò®ú SÉÉ´É±É JÉäiÉ EòÉ {ÉÊ®únù¶ÉÇxÉ ÊEòªÉÉ*

b÷É. VÉÒ.VÉä.BxÉ.®úÉ´É xÉä 8 ¨É<Ç, 2008 EòÉä BxÉ.¤ÉÒ.{ÉÒ.VÉÒ.+É®ú, xÉ<Ç
Ênù±±ÉÒ ¨Éå "¡òºÉ±ÉÉå ¨Éå ¤É½Öþ VÉèÊ´ÉEò nù¤ÉÉ´É Eäò |ÉÊiÉ |ÉÊiÉ®úÉäÊvÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB
VÉÒxÉ Ê{É®úÉÊ¨ÉËb÷MÉ"  iÉlÉÉ  "+ÉhÉÊ´ÉEò |ÉVÉxÉxÉ" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ
¦ÉÉ.EÞò.+xÉÖ{É.xÉä]õ´ÉEÇò ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

¸ÉÒ BºÉ.B¨É.SÉ]õVÉÔ xÉä xÉÉ¨ÉÇ, ½èþnù®úÉ¤ÉÉnù ¨Éå 21 ºÉä 27 ¨É<Ç 2008 Eäò
nùÉè®úÉxÉ "EÞòÊ¹É ̈ Éå ºÉ½þEòÉÊ®úiÉÉ +ÉvÉÉÊ®úiÉ +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ Eäò Ê±ÉB iÉEòxÉÒEòÒ iÉlÉÉ
|É¶ÉÉºÉÊxÉEò |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ" {É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ EòÉªÉÇGò¨É ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. BºÉ.+É®ú.vÉÖ+É xÉä 27 ̈ É<Ç, 2008 EòÉä BxÉ.B.BºÉ.ºÉÒ.EòÉÆ{±ÉèCºÉ,xÉ<Ç
Ênù±±ÉÒ ̈ Éå +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ÊuùiÉÒªÉ b÷Ò.ªÉÚ.BºÉ. {É®úÒIÉhÉ ±ÉÉÆSÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ & ̈ ÉºÉÉ±Éä
Eäò Ê±ÉB ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÔ b÷Ò.ªÉÚ.BºÉ. {É®úÒIÉhÉ  ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. {ÉÒ.Ê¨É¸ÉÉ, b÷É. +É®ú.Eäò.ºÉ®úEòÉ®ú iÉlÉÉ b÷É. ̈ ÉÒ®úÉ Eò®ú xÉä 29 ºÉä 31 ̈ É<Ç,
2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ xÉÉ¨ÉÇ, ½èþnù®úÉ¤ÉÉnù ¨Éå ºÉ¨ÉäÊEòiÉ xÉÉ¶ÉEòVÉÒ´É iÉlÉÉ |ÉÉètÉäÊMÉEòÒ
|É¤ÉÆvÉxÉ {É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ¦ÉÉ.EÞò.+xÉÖ{É. |ÉÊ¶ÉIÉhÉ-ºÉ½þ-EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. BºÉ.+É®ú.vÉÖ+É xÉä 30 ¨É<Ç ºÉä 1 VÉÚxÉ, 2008 Eäò nùÉè®úÉxÉ
+É<Ç.+É<Ç.´ÉÒ.+É®ú, ́ ÉÉ®úÉhÉºÉÒ ̈ Éå +ÉªÉÉäÊVÉiÉ BxÉ.BºÉ.{ÉÒ.(¡òºÉ±É) EòÒ XXIII
ºÉ¨ÉÚ½þ ¤Éè`öEò ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. B¨É.{ÉÒ.{ÉÉÆbä÷ªÉ xÉä 5 VÉÚxÉ, 2008 EòÉä xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ ̈ Éå BxÉ.B.B.BºÉ
EòÒ 15´ÉÉÆ ´ÉÉÌ¹ÉEò ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¤Éè`öEò ¨Éå  ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. Eäò ¸ÉÒÊxÉ´ÉÉºÉ ®úÉ´É xÉä 17-21 VÉÚxÉ, 2008.Eäò nùÉè®úÉxÉ xÉÉ¨ÉÇ,
½èþnù®úÉ¤ÉÉnù ̈ Éå +ÉªÉÉäÊVÉiÉ "®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÊ¹É +Ê¦ÉxÉ´É {ÉÊ®úªÉÉäVÉxÉÉ Eäò +xÉÖ{ÉÉä¹ÉhÉ
Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB xÉÒÊiÉ iÉlÉÉ |ÉÉlÉÊ¨ÉEòiÉÉEò®úhÉ iÉlÉÉ ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ B¨É.b÷Ò..{ÉÒ. EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ  ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

b÷É. B¨É.´ÉÉÊ®úªÉ®ú iÉlÉÉ b÷É. +É®ú.Eäò.ËºÉ½þ xÉä 26-27 VÉÚxÉ 2008.Eäò
nùÉè®úÉxÉ ¤ÉÒ.ºÉÒ.Eäò.´ÉÒ, Eò±ªÉÉhÉÒ ̈ Éå +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Ê´É·É ¤ÉéEò Eäò |ÉÉ{ÉhÉ |ÉÊGòªÉÉ
{É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ EòÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÉ ¨Éå ¦ÉÉMÉ Ê±ÉªÉÉ*

ºÉÆMÉÉä¹`öÒ

¸ÉÒ VÉä.¨Éä½äþ®ú xÉä 14 ¨É<Ç, 2008 EòÉä ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç, Eò]õEò ¨Éå
"=¹hÉEò]õÒ¤ÉÆvÉÒªÉ SÉÉ´É±É {É®ú =SSÉ iÉÉ{É¨ÉÉxÉ EòÉ |É¦ÉÉ´É iÉlÉÉ SÉÉ´É±É
=i{ÉÉnùxÉ {É®ú <ºÉEòÉ ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ ºÉÆPÉÉiÉ iÉlÉÉ <ºÉEäò +xÉÖEÚò±ÉxÉ Eäò Ê±ÉB
={É±É¤vÉ Ê´ÉEò±{É" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ºÉÆMÉÉä¹`öÒ ¨Éå ´ªÉÉJªÉÉxÉ ÊnùªÉÉ*

b÷É.b÷Ò.º´ÉÉ<È xÉä 29 ¨É<Ç 2008.EòÉä ºÉÒ.+É®ú.+É®ú.+É<Ç, Eò]õEò ¨Éå
"VÉÒxÉºÉ +Éä®úÉ<VÉÉ ¨Éå {ÉÉnù{É +ÉxÉÖ´ÉÆÊ¶ÉEòÒªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå {É®ú +vªÉªÉxÉ" Ê´É¹ÉªÉ
{É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ºÉÆMÉÉä¹`öÒ ¨Éå ´ªÉÉJªÉÉxÉ ÊnùªÉÉ*

14 CRRI Newsletter, April–June 2008



b÷ÉC]õ®úÉ±É Êb÷OÉÒ

¸ÉÒ ̧ ÉÒEòÉÆiÉ ±ÉåEòÉ EòÉä "®úÉ<VÉÉäC]õÉäxÉªÉÉ ºÉÉä±ÉÉxÉÒ EÖòxÉ Eäò ®úÉäMÉVÉxÉEò {ÉÊ®ú́ ÉiÉÇxÉ¶ÉÒ±ÉiÉÉ,
VÉÉxÉ{ÉÊnùEò ®úÉäMÉ  ̈ ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ iÉlÉÉ |É¤ÉÆvÉxÉ, SÉÉ´É±É ̈ Éå +ÉSUônù +ÆMÉ¨ÉÉ®úÒ ®úÉäMÉ EòÉ
|Éä®úEò" Ê´É¹ÉªÉ {É®ú EÞòÊ¹É ({ÉÉnù{É ®úÉäMÉÊ´ÉYÉÉxÉ) ¨Éå =xÉEäò +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ EòÉªÉÇ Eäò Ê±ÉB

Doctoral Degree Conferred

SHRI Srikanta Lenka, was conferred the Doctoral
degree in Agriculture (Plant Pathology) by the

OUAT, Bhubaneswar, for his research work on
“Pathogenic Variability, Epidemiological Assessment

Hon'ble M.P. Visits CRURRS

SHRI Bhubaneswar Prasad Mehta, Hon’ble Mem-
ber of Parliament, Hazaribag, Jharkhand visited

the CRURRS, Hazaribag on 14 Jun 2008 and interacted
with the staff.

¨ÉÉxÉxÉÒªÉ ºÉÆºÉnù ºÉnùºªÉ EòÉ Eåòpù {ÉÊ®únù¶ÉÇxÉ

¸ÉÒ ¦ÉÖ´ÉxÉä·É®ú |ÉºÉÉnù ¨Éä½þiÉÉ, ¨ÉÉxÉxÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnù, ½þVÉÉ®úÒ¤ÉÉMÉ, ZÉÉ®úJÉÆb÷ xÉä
14 VÉÚxÉ 2008 EòÉä ºÉÒ +É®ú ªÉÚ +É®ú +É®ú BºÉ EòÉ {ÉÊ®únù¶ÉÇxÉ ÊEòªÉÉ iÉlÉÉ
Eåòpù Eäò ´ÉèYÉÉÊxÉEòÉå B´ÉÆ Eò¨ÉÇSÉÉÊ®úªÉÉå Eäò ºÉÉlÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉå EòÉ +ÉnùÉxÉ-|ÉnùÉxÉ
ÊEòªÉÉ*

Recognition

DR S. Sasmal received a District Level Award for
life time contribution at the “Zilla Mahotsav,

Jagatsinghpur” on 7 Apr 2008.
Dr M.P. Pandey, Director, CRRI received the

“Krishi Vigyan Jyoti Samman,” during the Mahanadi
Festival, Cuttack on 21 Apr 2008.

Dr S. Sasmal received the “Parivesh Jyoti Samman”
during the Mahanadi Festival organized by Jyoti the
Flame, Cuttack on 21 Apr 2008.

Shri A.K. Sethi, PA was given a Certificate for Best
Worker (Administrative) for 2007–08 by the Director,
CRRI during the CRRI Foundation Day on 23 Apr
2008.

Shri N.C. Barik, SS Gr II was given the Institute
Best Worker Award for 2007–08 under the SS Grade
Category on 23 Apr 2008.

Dr S. Sasmal received the “Bharat Jyoti Award” of
the Indian International Friendship Society, New
Delhi on 31 May 2008.

¨ÉÉxªÉiÉÉ

b÷É. ºÉÖnù¶ÉÇxÉ ¶ÉÉºÉ¨É±É EòÉä 7 +|Éè±É, 2008 ̈ Éå ÊVÉ±ÉÉ ̈ É½þÉäiºÉ´É, VÉMÉiÉËºÉ½þ{ÉÖ®ú uùÉ®úÉ
=xÉEäò VÉÒ´ÉxÉ EòÉ±É ªÉÉäMÉnùÉxÉ Eäò Ê±ÉB "ÊVÉ±ÉÉ ºiÉ®ú {ÉÖ®úºEòÉ®ú" |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

b÷É.¨ÉÉiÉÉ |ÉºÉÉnù {ÉÉÆbä÷ªÉ, ÊxÉnäù¶ÉEò, ºÉÒ +É®ú +É®ú +É<Ç, Eò]õEò EòÉä
21 +|Éè±É 2008 ¨Éå ¨É½þÉxÉnùÒ =iºÉ´É xÉÉ¨ÉEò BEò EòÉªÉÇGò¨É ¨Éå "EÞòÊ¹É
Ê´ÉYÉÉxÉ VªÉÉäÊiÉ ºÉ¨¨ÉÉxÉ" ºÉä {ÉÖ®úºEÞòiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

b÷É. ºÉÖnù¶ÉÇxÉ ¶ÉÉºÉ¨É±É EòÉä 21 +|Éè±É, 2008 ¨Éå VªÉÉäÊiÉ Ênù }±Éè¨É,
Eò]õEò uùÉ®úÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ ̈ É½þÉxÉnùÒ =iºÉ´É xÉÉ¨ÉEò BEò EòÉªÉÇGò¨É ̈ Éå "{ÉÊ®ú´Éä¶É
ºÉ¨¨ÉÉxÉ-2008" |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

b÷É. ºÉÖnù¶ÉÇxÉ ¶ÉÉºÉ̈ É±É EòÉä 31 É̈<Ç, 2008 É̈å ¦ÉÉ®úiÉ +ÆiÉ®úÉÇ¹]ÅõÒªÉ É̈èjÉÒ
ºÉÉäºÉÉ<]õÒ, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ  uùÉ®úÉ "¦ÉÉ®úiÉ VªÉÉäÊiÉ {ÉÖ®úºEòÉ®ú-2008" |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

¸ÉÒ B.Eäò.ºÉä`öÒ, ´ÉèªÉÊHòEò ºÉÊSÉ´É EòÉä 21 +|Éè±É 2008 ¨Éå ºÉÒ +É®ú
+É®ú +É<Ç Eäò ºlÉÉ{ÉxÉÉ Ênù´ÉºÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ ¨Éå ´É¹ÉÇ 2007-2008 Eäò Ê±ÉB
|É¶ÉÉºÉÊxÉEò ¸ÉähÉÒ ¨Éå ¸Éä¹`ö EòÉÌ¨ÉEò Eäò °ü{É ¨Éå ºÉÒ +É®ú +É®ú +É®ú Eäò
ÊxÉnäù¶ÉEò uùÉ®úÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ºÉÊ½þiÉ {ÉÖ®úºEÞòiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

¸ÉÒ BxÉ.ºÉÒ.¤ÉÉÊ®úEò, BºÉ.BºÉ.OÉäb÷-II EòÉä 23 +|Éè±É 2008 ¨Éå ´É¹ÉÇ
2007-2008 Eäò Ê±ÉB ºÉ½þÉªÉEò Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ¸ÉähÉÒ ¨Éå ºÉÆºlÉÉxÉ EòÉ ¸Éä¹`ö
EòÉÌ¨ÉEò Eäò °ü{É ¨Éå {ÉÖ®úºEÞòiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

At the Mahanadi Festival Dr M.P. Pandey (photo on left) receives the “Krishi Vigyan Jyoti Samman,” and
Dr S. Sasmal (photo on right) receives the “Parivesh Jyoti Samman.”
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and Management of Rhizoctonia solani Kuhn, the In-
citant of Sheath Blight Disease in Rice” 2 May 2008.

Promotion

DRS S.K. Pradhan and L. Behera were promoted
as Senior Scientists on 21 Apr 2008.

Shri J. Meher, Scientist was promoted as Scientist
(SS) on 21 Apr 2008.

Drs J.R. Mishra, Jyoti Nayak, Srikanta Lenka, and
Shri Prasanta Kumar Mallick, were promoted to the
T 7-8 on 3 May 2008.

Drs A.K. Mohanty and S.K. Mishra, were pro-
moted to T 7-8 on 3 May 2008.

Transfer

SHRI A.K. Sinha, LDC was transferred from
CRURRS, Hazaribag to RRLRRS, Gerua on 29 May

2008.

Retirement

SHRI Shyma Sahoo, SS Grade-III retired on super-
annuation on 30 Apr 2008.
Shri B.N. Behera, T-3 and Sri Harihar Moharana,

T-5 retired on superannuation on 31 May 2008.
Shri M.M. Das, Private Secretary and Shri Raj

Kishore Majhi T-4 (Driver) retired on superannuation
on 30 Jun 2008.

=c÷ÒºÉÉ EÞòÊ¹É B´ÉÆ iÉEòxÉÒEòÒ Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ, ¦ÉÖ́ ÉxÉä·É®ú uùÉ®úÉ 2 ¨É<Ç 2008 EòÉä
b÷ÉC]õ®úÉ±É Êb÷OÉÒ EòÒ ={ÉÉÊvÉ |ÉnùÉxÉ EòÒ MÉªÉÒ*

{ÉnùÉäzÉÊiÉ

b÷É.BºÉ.Eäò.|ÉvÉÉxÉ iÉlÉÉ b÷É.B±É.¤Éä½äþ®úÉ EòÉä 21 +|Éè±É, 2008 EòÉä
´ÉÊ®ú¹`ö ´ÉèYÉÉÊxÉEò Eäò °ü{É ¨Éå {ÉnùÉäzÉÊiÉ nùÒ MÉªÉÒ*

¸ÉÒ VÉä. ̈ Éä½äþ®ú, ́ ÉèYÉÉÊxÉEò EòÉä 21 +|Éè±É, 2008 EòÉä ́ ÉèYÉÉÊxÉEò (´ÉÊ®ú¹`ö
´ÉäiÉxÉ¨ÉÉxÉ) Eäò °ü{É ¨Éå {ÉnùÉäzÉÊiÉ nùÒ MÉªÉÒ*

b÷É.VÉä.+É®ú.Ê¨É¸ÉÉ, b÷É.VªÉÉäÊiÉ xÉÉªÉEò, b÷É. ¸ÉÒEòÉÆiÉ ±ÉåEòÉ iÉlÉÉ b÷É. |É¶ÉÉÆiÉ
EÖò¨ÉÉ®ú ¨ÉÎ±±ÉEò EòÉä 3 ¨É<Ç, 2008 ¨Éå ]õÒ 7-8 ¸ÉähÉÒ ¨Éå {ÉnùÉäzÉÊiÉ nùÒ MÉªÉÒ*

b÷É.B.Eäò.¨É½þÉÆiÉÒ iÉlÉÉ b÷É.BºÉ.Eäò.Ê¨É¸É EòÉä 3 ¨É<Ç 2008 ¨Éå ]õÒ 7-8
¸ÉähÉÒ ¨Éå {ÉnùÉäzÉÊiÉ nùÒ MÉªÉÒ*

ºlÉÉxÉÉÆiÉ®úhÉ

¸ÉÒ B.Eäò.ÊºÉx½þÉ, +´É®ú ¸ÉähÉÒ Ê±ÉÊ{ÉEò EòÉä 29 ¨É<Ç, 2008 EòÉä ºÉÒ
+É®ú ªÉÚ +É®ú +É®ú BºÉ, ½þVÉÉ®úÒ¤ÉÉMÉ ºÉä +É®ú +É®ú B±É +É®ú +É®ú BºÉ,
MÉä¯û+É ¨Éå iÉ¤ÉÉnù±ÉÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*

ºÉä´ÉÉÊxÉ´ÉÞÊkÉ

¸ÉÒ ¶ªÉÉ¨É ºÉÉ½Úþ, ºÉ½þÉªÉEò Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ´ÉMÉÇ-III 30 +|Éè±É, 2008 EòÉä
ºÉä́ ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ ½ÖþB*

b÷É.¤ÉÒ.BxÉ.¤Éä½äþ®úÉ, ]õÒ-3 iÉlÉÉ ¸ÉÒ ½þÊ®ú½þ®ú ¨É½þÉ®úhÉÉ, ]õÒ-5 31 ¨É<Ç,
2008 EòÉä ºÉä´ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ ½ÖþB*

¸ÉÒ B¨É.B¨É.nùÉºÉ, ÊxÉVÉÒ ºÉÊSÉ´É iÉlÉÉ ¸ÉÒ ®úÉVÉÊEò¶ÉÉä®ú ¨ÉÉZÉÒ, ]õÒ-4
(SÉÉ±ÉEò) 30 VÉÚxÉ, 2008 EòÉä ºÉä´ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ ½ÖþB*

PANDEY, M.P., Rao, K.S., and Saha, S., 2008. Agro-
Economic Analysis of Rice-based Cropping sys-

tems. Indian J. Fert. 4(4): 39–47.
Rao, J., Prakash, A., and Nandagopal, V., 2008.

Camphor Pellets as Effective Botanical Fumigants
against Paddy Moth, Sitotroga cerealella. J. Appl. Zool.
Res. 19(1): 78–79.

Rautaray, S.K., 2008. Productivity and Economics
of Rice-based Utera Crops for Lower Assam. Journal
of Food Legumes 21(1): 51–52.

Saha, S., and Moharana, M., 2008. Effect of differ-

ent Nutrient Management Practices in Rice-blackgram
Utera Cropping Sequence. Oryza 45(1): 79–81.

Singh, C.V., Ghosh, B.C., Mitra, B.N., and Singh,
R.K., 2008 Integrated Weed and Fertilizer Manage-
ment for Sustainable Weed Control and Improved
Productivity of Upland Rice. Archieves of Agronomy
and Soil Science 54 (2): 203–214.

Singh, C.V., Ghosh, B.C., Mitra, B.N., and Singh,
R.K., 2008. Influence of Nitrogen and Weed Manage-
ment on the Productivity of Upland Rice. Journal of
Plant Nutrition and Plant Science 171(3): 466–470.

Publications

16 CRRI Newsletter, April–June 2008


